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À la commission mixte franco-can. 


Participation Manitobaine 


Suite à l'entretien qu'a bien 
voulu accorder à ‘‘La Li 
berté”’ M, André Martin, 
Secrétaire des Relations Fé- 
dérales-Provinciales- 
Culturelles de M, Laurent 
Desjardins, Adjoint législa= 
tif au Premier Ministre et 
Directeur du Secrétariat, 
voici le compte-rendu de 
la participation manitobai- 
ne à la commission mixte 
franco-canadienne, 
L'accord culturel franco 
canadien a été signé en 1965, 
Le gouvernement du Manito= 
ba, sur l’insistance du Se 
crétariat des Relations fédés 
rales provinciales culturel 
les, y donna son adhésion en 
1970, et en juin de la même 
année, la province était au 
nombre de la délégation cas 
nadienne lors de la réunion 
de la Commission Mixte à 
Ottawa, Les représentants 
du Manitoba étaient: M, Lau= 
rent Desjardins, adjoint 1é- 
gislatif au Premier Ministre 
et directeur du Secrétariat; 
M, Gérald Backeland, secré- 
taire administratif du Secré 
tariat et M, Maurice Gau= 
thier, Ce premier contact a 
vec les membres des parties 
canadienne et française de 
l’accord, eût des suites heu 
reuses pour le Manitoba, 
En novembre 1970, une 
mission manitobaine se ren 
dit en France afin d'y étus 


dier les programmes en vi= 
gueur dans les Maisons de 
la Culture et dans le domai= 
ne de l'éducation, Cette mis= 
sion d’information était 
composée de cinq membres: 
MM, Desjardins et Backeland 
du Secrétariat; M, Jean Gi= 
siger du Manitoba Teachers’ 
Society; M, Arthur Corri- 
veau, Département d'Educa= 
tion, section française; et 
Dr Robert Roy, Divisionsco= 
laire de Winnipeg, section 
des langues, 

En février 1971, le Mani 
toba accueillait M, Aristide 
Charpentier, Ministère des 
Affaires Culturelles de 
France, et en juillet, M, J,C, 
Dechico, Directeur de la 
Maison de la Culture de Fire 
miny, France, Durant leur 
séjour au Manitoba, ces deux 
experts, riches d'une vaste 
expérience culturelle, ont 
partagé leurs connaissances 
avec les franco-manitobains 
et ont offert des conseils 
précieux tant pour la cons= 
truction d’un Centre culturel 
que pour l'élaboration d'un 
programme d'animation cul= 
turelle, 

C'est également en 1971 
que le Manitoba recevait de 
la France, deux dons de li 
vres qui formeront le noyau 
important de ressources lit 
téraires à l'intention des 
enseignants de langue fran 


çaise lors de la mise sur 
pied de l’Institut pédagogi= 
que, 

L'été dernier, le nombre 
de places réservées aux en« 
seignants manitobains a été 
quintuplé et 25 d’entre eux 
ont fait des stages d'études 
à Tours et La Rochelle, Ce 
chiffre est impressionnant 
si l’on tient compte du fait 
que 50 canadiens en tout ont 
bénéficié de ces stages, Le 
gouvernement du Manitoba, 
de son côté, a offert deux 
bourses d'études à des res= 
sortissants français dési- 
reux de poursuivre leurs 6 
tudes dans une université 
manitobaine, Ces bourses 
totalisent $10,000 et sont re 
nouvelables, Les deux êtu= 
diants français ont été choi= 
sis etsont présentement ins= 
crits à l’université du Mani= 
toba, 

Il y a quelques semaines 
à peine, le gouvernement 
français envoyait au Manito= 
ba, M, Serge Préca, attaché 
culturel responsable de la 
diffusion de la culture fran 
çaise dans l’ouest canadien 
et plus particulièrement au 
Manitoba, 


Suite à la page 6 


[ 


Ouverture de la Clinique 


à Ste-Anne 


pr. 8et9 


40 1YVE3171° AOËd 


S1-1011-7-12-080 


°a71n8 3A1LV:S51247 


Remise de bourses aux fonds 


scolaires St-Vincent 


p. 2 


Les écoles au Manitoba 


1870-1890 


p. 5 


Le réalisme des jeunes 


Franco-Ontariens 
p. à 


re 


er mt 


braSSe 
Cf cuit. 


At 


Saturés des propos de la SFM, cette ‘‘tour d’ivoire?”, 
les membres n’ont encore rien à se mettre sous la 
dent, Celle-ci avoue ne pas assez informer ses mem= 
bres de ses faits et gestes, Ce n’est sûrement pas en 
jouant à la cachette qu'on attirera de nouveaux mem 
bres, Ca change, Voici un exemple, Dimanche matin, 
aux nouvelles de CKSB, Maurice Auger, du service des 
nouvelles de CKSB, également de l'exécutif de la SFM, 
donnait un compte rendu d’une réunionSFM-secrétariat 
des relations culturelles fédérales et provinciales, 
bureau d'administration du Collège de St-Boniface, 
Ca c’est du franco-manitobain qui intéresse les Franco= 
Manitobains, Bravo Maurice car enfin avec ton poste à 
l'exécutif de la SFM et ton enregistreuse biensür, nous 
aurons peut-être des échos de la ‘‘boule de crystal” à 
la condition que tu ne trouves, toi aussi, le confort au 
sein des cloisons silencieuses, 

On devrait avoir une réponse bientôt concernant 
l’Institut Pédagogique, I1 serait question de deux Eco- 
les Normales pour tout l'Ouest, soit une en Alberta et 
une au Manitoba, Comment fera=t-on pour en remplir 
deux ? 


La presse écrite a beaucoup parlé du geste de Ma- 
trai (celui qui a bousculé M, Kosygin), On semble se 
laisser prendre au piège et ainsi éviter de voir les 
deux côtés de la médaille, On peut crier au scandale, 
Qui dit que ce jeune hongrois n’a pas été témoin de 
scènes qui vous feraient mourir de peur, Qui dit que 
ce jeune n’a pas vu les communistes étranglant son 
père ou sa mère ou ses frères ou ses sueurs ? Qui dit 
qu’il ne fut pas incarcéré, torturé ? Une personne nor- 
male ne peut poser un tel geste sans avoir subi un choc 
sérieux, 


La grève des électriciens est terminée, Elle fut lon- 
gue, mais espérons que les deux partis soient satis= 
faits des résultats des négociations, 


Voici une courte lettre reçue, Je n’excuse pas du 
tout la langue car il est un ‘cousin’? manitobain qui 
avait fait appel à nos services, Après les résultats, 
il écrit ainsi: ‘‘We would like to thank you for getting 
us in touch through your column with volunteers who 
will teach X a French language programme at our 
school, The boys are very much interested and the 
programme will be an exciting one’’ — Knowles School 
for Boys, 
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FOYER ST-BONIFACE + FOYER ST-NORBERT 


Pour personnes âgées 
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Remise de bourses aux fonds scolaires 


C'est au Club Traverse, 
le mardi soir, 19 octobre 
1971, que douze élèves de 
la paroisse du Précieux- 
Sang recevaient des bour- 
ses octroyées par les fonds 
scolaires St-Vincent, 

Le Président au Club St- 
Vincent, M, Philippe Jean- 
son souhaita la bienvenue 
aux membres, aux récipien- 
daires, à leurs parents et 
aux notables, Monsieur le 
Juge A, Monnin, président 
du comité des Bourses en 
fit la revue historique et 
expliqua ses objectifs et ses 
règlements: Avant de lan- 
cer ce projet de bourses, 
le Club St-Vincent plaça 
$5,000 en féducie, les inté- 
rêts devant servir à l’oc= 
troi de bourses pour les 
fins suivantes: encourager 
les élèves à continuer leurs 
études jusqu’à la douzième 
année inclusivement, les en 
courager à suivre les cours 
de Français plutôt que le 


French et par la même oc= 
casion les aider financière- 
ment à continuer leurs étu- 
des au-delà de la douzième 
année ? 

Jusqu'à date, 55 élèves f1- 
nissants de la paroisse ont 
reçu des bourses se chif- 
frant au total de $16,925 
(une moyenne de $307 par 
récipiendaire), L'octroi de 
ces bourses est basé sur 
la scolarité, sur le coût des 
études post-scolaires entre 
prises et sur la situation 
économique familiale de 
ceux qui font une demande de 
bourse, 

Le président termina en 
annonçant qu’au fur et à 
mesure que plus de Fran- 
çais sera enseigné dans les 
écoles, les exigences vis= 
à-vis des bourses seront 
augmentées: ceux qui au- 
ront entrepris plus d’études 
er Français auront l’avan= 
tage dans la concurrence 
pour les fonds. disponibles 


chaque année, Puisque le 
Bill 113 nous fournit les 
moyens d'améliorer la quan= 
tité et la qualité .du français 
enseigné au Manitoba, c’est 
à nous d’en profiter, 

Si les cours profession- 
nels ne permettent pas aux 
étudiants de continuer leurs 
études en Français, ils se 
doivent d’être fiers d’avoir 
complété leur scolarité en 
Français, Qu'on sache, dans 
le milieu où ils sont, qu’ils 
sont Français ! Que ceux qui 
sont favorisés et peuvent 
poursuivre leurs études en 
Français en soient félicités, 

Les membres du comité 
des bourses sont, outre le 
président M, Alfred Monnin, 
A, le docteur C, Lavoie, 
M, À, Corriveau, du minis- 
tère de l’Educatiun, M, A, 
Goebel, surintendant-adjoint 
de la division scolaire de 
St, James-Assiniboia et M, 
G. d’Eschambault, homme 
d’affaires de St-Boniface, 


St-Vincent 


Les boursiers de 1971 
sont: 

Bahuaud, Lucienne - ad- 
ministration commerciale, 

Boissonneault, Loriane - 
arts. 

Collens, Janine Lemay - 
cours de secrétariat, 

Fortier, Augustin - ser- 
vice social, 

Gregory, Francis -scien- 
ce, 

Lafrenière, Gisèle, nur- 
sing, 

Ouimet, Rachel - science, 

Perreault, Robert - scien= 
ce, 

Plamondon, Diane -scien 
ce, 

Quenelle, Yvette - méca- 
nographie, 

Savard, Patricia - techni- 
cienne de laboratoire, 

Tétreault, Anita - nursing, 


La soirée s’est terminée 
par un goûter, 


- Communiqué — 


Conseil des langues d'enseignement nommé 


Dans l'énoncé de la loi 
113 on pouvait prévoir que 
le ministre de la Jeunesse 
et de l’Education nomme 
rait un Conseil des langues 
d'enseignement, Après plu= 
sieurs mois, ce conseil a 
finalement êté nommé, 

Le comité consultatif de 
la langue française se com 
pose de MM, Roger Saint- 
Denis et Lionel Fréchette, 
du Collège de St-Boniface, 
Albert Saint-Hilaire et Hu= 
bert Delaquis de l’Associa= 
tion des Commissaires d’é- 
cole de langue française du 
Manitoba, Albert Lepage, 


M. Paul François 
Syhestre 
à St-Boniface 


La fin de semaine der- 
nière M, Paul François Syl= 
vestre, directeur des Pro- 
grammes-Jeunesse à la di- 
rection socio-culturelle du 
Secrétariat d'Etat, était de 
passage au Manitoba, 

HN venait pour s’enquérir 
sur place, des besoins de 
la jeunesse franco-manito= 
baine afin de connaître la 
situation et d'envisager les 
possibilités pour lui venir 
en aide, 

Pendant cette courte vi= 
site, M, Sylvestre a eu 1’0c= 
casion de rencontrer le 
groupe Poète et Compagnie, 
le Cercle Molière, pour le 
Festival de théâtre-jeunes- 
se, le cercle Artistique de 
Ste-Anne, le 100 NONS, un 
groupe d'étudiants du Pré- 
cieux-Sang, le directorat de 
la Jeunesse de la SFM, le 
Collège de St-Boniface et 
M, Backeland du Centre 
Culturel de St-Boniface, 


OÙ 
L'Hôte Jean LePage aime ac- 


Cueillir ses clients et amis fran- 
cophones, 


Vous l'avez dit. 
au restaurant 


C4 6 T7 


en face de Polo Park 


Maxime. Désaulnjers, Louis 
Courcelles,. Roger Fréchet- 
te et Mme Laurette Thé- 
berge des Educateurs Fran- 
co-Manitobains, 

Le comité consultatif de 
la langue anglaise se com- 
pose des personnes suivan- 
tes: MM, L.J, Maurice de 


l’Université de Manitoba, A, 
Boyes, M, Chambers, W,J, 
Hutton, Doug I, Butterworth, 
William Grossman de la 
Manitoba Teachers’ Society, 
D, Glenn Jewison et Mme 
A, Lenore McGinnis de la 
Manitoba Association of 
School Trustees etMme Ma- 


rion Crowhurst de l’Univer= 
sité de Brandon, 

La présidence du Conseil 
des langues d'enseignement 
alternera entre M, Maxime 
Désaulniers et M, W,J, Hut- 
ton et M, Roger Fréchette 
assumera la vice-présiden 
ce, 


Le FIVE STAR 
de Seagram 


Un bon whisky canadien 


pour les bonnes se 


“Distillé et embouteillé ici au Manitoba 


Le réalisme des jeunes franco-ontariens 


La jeunesse francophone 
d’Ontario a, de nouveau, te= 
nu ses assises, On se sou- 
viendra que c’est en mai 
1967 qu’eut lieu la premiè- 
re Conférence-consultation, 
sous l'égide de l’AJFO, En 
mai 1968, lors de la deuxiè- 
me Conférence-consultation 
les délégués se prononçaient 
en faveur d’une seconde et 
nouvelle structure provine 
ciale qui allait devenir 
l'APMJOF, En octobre 1969 
l'APMJOF était dûment 
constituée et mandatée par 
les représentants de la jeu= 
nesse francophone d’Onta- 
rio, En octobre 1970 ce fut 
l'éclatement d’une rivalité 
entre les deux organismes 
(AJFO et APMJOF), rivali- 
té qui s'était accentuée au 
cours de l’année 1969-1970, 
Direction-Jeunesse fut alors 
créée; les directeurs, élus 
par les deux organismes en 
cause, recevaient le mandat 
de fusionner les services de 
l'AJFO et de 1’APMJOF, et 
de préparer un projet de 
constitution devant être édu= 
dié par les délégués du con» 
grès d’octobre 1971, le cin« 
quiè me congrès d'ORIEN 
TATION depuis 1967, 

Au cours des cinq der- 
nières années il a été pos= 
sible de déceler un commun 


dénominateur dans ce qu'on 
pourrait appeler l'essence 
des assises annuelles de la 
jeunesse francophone d’On- 


‘tario, Il s’agit de ce désir 


d'autonomie régionale à l’é- 
gard d’une superstructure 
provinciale, Dès la premiè- 
re Conférence-consultation 
de 1967 les délégués de cer 
taines régions, le nord plus 
manifestement, revendi= 
quaient cette autonomie, La 
nouvelle structure créée en 
1968, l'APMJOF, était en 
quelque sorte une fédération 
de clubs rassemblés en ré 
gions afin de respecter le 
désir d'autonomie régionale 
exprimé clairement par les 
délégués, En 19691’A PMJOF 
mettait sur pied des servi- 
ces destinés aux régions et 
déterminés par celles-ci, En 
1970 les délégués s’accor- 
daient pour fusionner deux 
organismes et créaienttrois 
territoires, Tout au long de 
ces cinq dernières années 
c'est un désir d'agir collec 
tivement au niveau régio- 
nal, à la base, qui a été ex= 
primé par les représentants 
de la jeunesse francophone 
d'Ontario, Le congrès des 
8, 9, 10 et 11 octobre der= 
nier vient également con 
sacrer cette intention en fais 
sant ‘‘sauter’’ la super 


struture provinciale, 

Le bureau intérimaire de 
Direction-Jeunesse, l’AJFO 
et l'APMJOF ont tous été 
dissous à l'ouverture du 
congrès d'octobre 1971, Les 
délégués, après un sérieux 
examen de la nécessité d’un 
organisme provinefal, ont 
décidé que les besoins de la 
jeunesse francophone d’On- 
tario ne pouvaient être com 
blés de façon adéquate que 
par une action qui se situe 
là où sont les problèmes, 
là où doit se manifester le 
dynamisme des jeunes, là 
où la créativité des jeunes 
peut véritablement s’expris 
mer, c’est-à-dire aux ni= 
veaux local et régional, Les 
régions du nord, du sud et 
de l’est constituent mainte- 
nant des territoires autono= 
mes; Direction-Jeunesse est 
devenu Direction-Jeunesse- 
Nord, Direction-Jeunesse= 
Sud, Direction-Jeunesse= 
Est, Les trois directeurs 
pourront, au besoin, mener 
une action concertée dans 
l'intérêt de la jeunesse fran 
cophone de toute la provin= 
ce. C’est cependant la pour= 
suite des objectifs particu- 
liers aux jeunes du nord, du 
sud et de l’est qui demeure 
prioritaire, 

Le geste que vient de po= 


Les Fils Natifs 


Assemblée générale 


Le jeudi 14 octobre avait 
lieu la réunion régulière des 
membres de l'assemblée 
#127 des Fils Natifs du Ca- 
nada dans leur salle au 230 
boulevard Provencher à St- 
Boniface, 


Encore une fois on a eu le 
bonheur de constater la bone 
ne marche des choses à l’as= 
semblée, grâce au dévoues 
ment inlassable des offi- 
ciers et des membres régu= 
liers, 


La prochaine initiation 
chez les Fils Natifs aura 
lieu le dimanche 31 octobre 
à 7 h 30 du soir et sera sui- 
vie d’une réception enl’hon= 
neur des nouveaux initiés, 
Les membres réguliers de 
l'assemblée #127 avec leur 
épouse où amie pourront les 
accompagner au moment de 
la réception seulement, 


Sincères félicitations et 
meilleurs voeux de succès à 
Paul Marion qui vient d’être 
élu conselller du quartier 
Taché au nouveau Conseil 
de Ville, 


On recommande une fois 


de plus tous les chers mala= 
des, à savoir, Paul Dubois, 
Arthur Dufault et Charles 
Dufault, Une visite à l’H6- 
pital ou à domicile saurait 
leur faire plaisir, Pour ceux 


LE 


PNEUS D'HIVER 


qui désirent connaître l’a 
dresse des malades ou tout 
autre renseignement sont 
priés de contacter le bureau 
des Fils Natifs au 230 bou- 
levard Provencher, 


VOUS AIME 


Town & Country 
RECHAPES 
Ford Chevrolet 


Plymouth 
Pontiac 


* Alignement des roues 
" * Spécialité : Réparation des freins 


É GAGNE MOTORS (1967) LTD 


—©angle Marion & Des Meurons ë 


TF'e 


LSD 12 & 130f 


ser la jeune génération de 
l'Ontario français est fort 
louable en ce sens que les 
responsables ont compris 
que c'est auprès et près de 
la population que doit être 
menée une action sociale ou 
culturelle, L'animation et le 
travail culturel effectués au= 
près des jeunes et inoins 
jeunes depuis deux ans n’y 
sont pas pour rien et expli= 
quent pourquoi un tel geste 
a été posé, Les projets ar= 
tistiques (Opération-res= 
sources, boftes à chansons, 
animation théâtrale) qui ont 
vu le jour en Ontario depuis 
un an ont aussi amené les 
jeunes à reconnaître que l'é- 
panouissement d’une com= 
munauté culturelle réside 
dans une action à la base, 
Le récent conflit scolaire 


de Sturgeon Falls confirme 
également ce principe, En 
somme, il est fort heureux 
que Direction-Jeunesse se 
soit transformée pour mieux 
répondre aux besoins des 
jeunes, 

ll ne serait pas exagéré 
de dire que la jeune généra= 
tion de l'Ontario français a 
fait preuve d’un profond 
réalisme lors de ses récen- 
tes assises, D'autres orga- 
nismes qui oeuvrent dans 
le domaine socio-culturel ne 
devraient pas hésiter à mo= 
deler leur action, ou une 
part du moins, sur celle que 
mènera désormains la jeu 


.nesse francophone d’Onta- 


rio, Il est en effet facile de 
dire que les régions joue- 
ront un rôle prépondérant 
dans un programme d’action, 


ou que les régions pren- 
dront les décisions, C'est 
chose plus difficile que de 
remettre les rennes aux res= 
ponsables sur la s cène ré= 
gionale, que d'accepter que 
la barque soit gouvernée au 
niveau de l'infrastructure, 

Les jeunes, peut être par- 
ce qu’ils sont moins ancrês 
dans des structures, techni- 
ques et sociales, peuvent 
plus aisément oublier le pas= 
sé et bâtir l'avenir en po= 
sant les gestes nécessaires, 
fussent-ils lourds de consé- 
quences, C'est ce qu'ils 
viennent de faire et, à leur 
instar, ce que doivent envis 
sager certains organismes 
en Ontario, ce sur quoi il 
leur importe de réfléchir, 


Paul-François Sylvestre 


À A NL LA EAST DL AL LS RE AIO SAN SSP LPS 


La Municipalité rurale de La Broquerie 


VENTE DE TERRAINS POUR ARRERAGES DE TAXES 


Selon une ordonnance émise par le Préfet de la Municipalité rurale de La Broquerie, 
en la province du Manitoba, sous sa main et le sceau de ladite municipalité, adressées 
à moi-même et portant la date du 20e jour d'octobre 1971, m'ordonnant de faire une sai- 
sie-exécution sur plusieurs parcelles de terrain ci-dessous mentionnées pour arrérages 
de taxes et les frais, je donne avis par les présentes, qu’à moins que les arrérages de 
taxes et les frais ne soient payés au préalable, je vendrai par encan public, le 10 décem- 
bre 1971, dans la Salle du Conseil de la M.R, de La Broquerie, dans le village de La 
Broquerie, à dix heures de la matinée, tous lesdits terrains pour arrérages de taxes et 


les frais: 


SE 17-5-7« E 


Description 


W220 F of N990 F of NE 30-6-7 E 


All Section 36-4-7 E 


NE 2-6-7E 


34-6-7 E 


Part SW 31-6-8 E As in CT, No, 532015 


All Section 3-5-8 E 


NE 4-5«8 E 
S E 10-5-8 E 


W 1/2 2-5-8E 


N 200 F of W 210 F of NE 16-6-8 E 


NW 26-548 E 


Section 36-5-8 E Exc, ROW 2586 as in C,T, A86555 and À 86557 


Part of SE'16-8 E as in C,T, No, 392836 


Part of SE 1-6-8 E as in CT No, A84335 


NW 25-6-8 E 

Lot 16 Plan 2886 

W 1/2 Lot 18 Plan 2886 
Lot 6 Plan 4625 


Lot 7 Plan 4625 


Arrérages Frais Total 


$ 48,60 $1,50 $ 50,10 


88,79 1,50 90,29 
89,48 1,50 90,98 
370,00 1,50 371,50 
88,77 1,50 90,27 
673,22 150 674,72 
122,08 1,50 723,58 
214,96 1,50 216,46 
11.64 1,50 73,14 
161,17 1,50 162,67 
3,65 1,50 5,15 
267,88 1,50 269,38 

1,075,68 1,50 1,077,18 
479.75 1,50 481,25 
298,32 1,50 299,82 
81,52 1,50 83,02 
63,79 1,50 65,29 
58,28 1,50 59,78 
12,28 150 73,78 
399,77 1,50 401,27 


Donné au village de La Broquerie en la province du Manitoba, ce 20e jour d'octobre 1971, 


Agence d’Assurances Aurèle Desaulniers 


D,N, Normandeau 
Secrétaire-trésorier 


390, boul. Provencher St-Boniface 6 Manitoba 


désire annoncer à ses clients et ses amis qu'elle est maintenant représentante 


pour le service d'assurance-automobile 


* Nouvel enregistrement d'automobile 


Venez nous voir avec la formule suivante: 


pm mm mn en 


! 


* Plaques d'immatriculation 


$ 1 PROVINCE OF MANITOBA Ù 
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ouvert le samedi de 9 h à à 
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L'enseignement peut riva= 
liser avec les bonnes insti- 
tutions du même genre au 
Canada, L’instruction est 
sous la direction des Soeurs 
de la Charité, 


J'ai visité aussi St-Fran= 
çois-Xavier, L.école est si= 
tuée près de l’église et sous 
la direction des RR, SS, de 
la Charité, Les Commissai- 
res sont MM, Thébert, Lé- 
pine, Patenaude, Le chiffre 
des élèves est de 76 garçons 
et filles, 


Visite à l'arrondissement 
de St-Laurent, Lac Manito= 
ba, L'école date de plusieurs 
années; les missionnaires 
qui enseignent le catéchisme 
aux enfants en ont profité 
pour leur apprendre lesélé 
ments de la lecture etdel’é- 
criture, de sorte qu’en sep= 
tembre quelques-uns étaient 
déjà avancés, 


La classe se fait dans un 
bout de la résidence des 
missionnaires et sous leur 
direction, Le Frère Mulvi= 
hill en est chargé plus spé- 
cialement, La difficulté ca 
pitale contre laquelle vien 
nent se briser, ici comme 
dans quelques autres locali 
tés, tout le zèle et la bonne 
volonté des maîtres vient 
de la langue, Le Cris et le 
Saulteux sont parlés dans 
la famille etl’enfant apprend 
à l'école une langue quasi 
nouvelle qu’il oublie pres= 
que chez lui, 


Dans mes relations avec 
les parents et les enfants je 
me suis fait chaque fois un 
devoir d’insister fortement 
sur l'usage du français, 


Le chiffre des élèves de 
l’école est de 39, dont 22 
garçons et 17 filles, 


Les Commissaires de 
l'arrondissement sont: M, 
de Laronde, M, P, Char 
trand, M, Joseph Lavallée, 


Arrondissement de la 
Baie St-Paul: MM, Chs de 
Montigny, B, Arcand, Desri- 
vières sont les Commissai« 
res, 

Le chiffre des élèves lors 
de ma visite le 30 octobre, 
était de 25, tous commen- 
cent le syllabaire et appren= 
nent le catéchisme, Le pro= 
grès répond aux efforts de 
l’instituteur, 


Arrondissement de Ste- 
Anne de la Pointe-des-Chê- 
nes: 

Ma visite se fit le 12 no= 
vembre, 

Les commissaires sont M, 
Charles Nolin, M.J.-B, Des= 
autels dit Lapointe, M, Nore 
bert Nolin, 

L'école est en construc- 
tion; elle a été ouverte au 


Les écoles au Manitoba 1870 - 1890 


suite de la semaine dernière 


commencement de décem- 
bre, La classe comprend 
plus de 50 élèves, 

J'ai visité aussi l’école de 
St-Vital, La classe est te- 
nue par les Rév, Soeurs de 
la Charité (Soeurs Grises), 
Le chiffre des élèves est de 
64, 38 garçons et 26 filles, 

J'ai visité aussi les éco- 
les de St-Charles, St-Nor= 
bert, Ste-Agathe et Pembi- 
na, 

Sur ce chiffre de 17 éco= 
les actuellement ouvertes il 
y a 639 enfants des deux 
sexes, Avant 1870, il y avait 
8 écoles, 

De 1870 à 1882, lesécoles 
catholiques françaises et an- 
glaises étaient sous la direc- 
tion des Révérendes Soeurs 
de la charité; des mission- 
naires et de personnes ve= 
nues de l’Est du Canada, 

Ce n’est qu’en 1882 que 
la Législature sanctionnait 
une loi autorisant l’ouvertu= 
re de cours d'Ecole Norma= 
le et cela le 30 mai 1882, 

Cette Ecole Normale était 
sous la direction des Soeurs 
de la charité dont soeur Ro= 
yal était la supérieure, 

L'Ecole Normale fut en 
fonction jusqu’en 1889, 

La Législation du Manito= 
ba abolit alors les Ecoles 
catholiques françaises et 6- 
tablit des écoles neutres où 
l’enseignement devait être 
fait exclusivement en lan- 
gue anglaise, Ces écoles é- 
taient celles de St-Boni- 
face (2), St-François-Xa= 
vier, St-Vital, St-Norbert, 
St-Charles, Ste-Anne de la 
Pointe-des-Chênes et St- 
Laurent, lac Manitoba, 

Avant cette époque, celles 
de Ste-Anne et du Lac Ma= 
nitoba fonctionnaient toutes 
deux plus ou moins réguliè- 
rement, 

La subvention dela Légis= 
lature jointe au système a- 
dopté par la Loi de cette 
année ont consolidé ces der 
nières et donné l'existence 
de sept nouvelles écoles à 
savoir: St-François-Xavier, 
oùest et est; La Baie St- 
Paul, chez M, Tourond et 
chez les St-Germain; Ste 
Agathe nord et la Rivière 
aux-Gratias (St-Pierre), 

Joseph Royal, surinten= 
dant des Ecoles Catholi 
ques, St-François-Xavier, 
27 décembre 1871, 


Malheureusement ce pri= 
vilège accordé aux ressor- 
tissants catholiques fran- 
çais et métis et anglais ca 
tholiques de la province par 
la Législature fut annulé par 
le Gouvernement manitobain 
en 1890, sous le Gouverne= 
ment de Thomas Greenway, 

Tout enseignement et de 
la langue française et de la 
religion fut prohibé dans les 
écoles publiques, 

Les canadiens-français et 
anglais catholiques se virent 
obliger d'établir des écoles 


“Le Routier” Drive-Iin 
RESTAURANT DE ST-PIERRE 


Commandes préparées pour apporter 
M. et MME LUC DANDENAULT 


Assurances 


AURELE DESAULNIERS 


Pour tout service d'assurances 


AUTO — FEU — VIE — MALADIE 


Signalez 233-4051 


390, boul. Provencher 


séparées sous leur juridic- 
tion sans aucune subven- 
tion de la Législature, Ils 
furent obligés de soutenir 
ces Ecoles indépendantes de 
leurs propres deniers, 

Voici ce qui ne peut s'ap- 
peler le Fair Plaÿ Britan- 
nique! 

Fair Play qu'on aime à 
prôner! 

M, Joseph Royal resta 
deux ans au Manitoba, il re 
tourna à Québec, et il fut 
nommé par le gouvernement 
d'Ottawa, lieutenant-gou= 
verneur du Nord-Ouest, 

M, Royal fut remplacé à 
la surintendance par M, Jo= 
seph Dubuc, avocat plus tard 
juge-en-chef de la province, 
M, Dubuc fut deux ans sur- 
intendant, soit en 1872 et 
1873. Voici un résumé de 
son rapport d'inspection des 
écoles aulieutenant-gouver= 
neur Alexander Morris: 

Avant la loi des écoles 
de 1871 nous avions déjà un 
bon nombre d'écoles en opé= 
ration, fondées et entrete- 
nues par la mission catholi= 
que. Nous avons maintenant 
20 districts scolaires frê= 
quentés par 824 enfants, 

Ce rapport fut soumis par 
M, Joseph Dubuc, le pre= 
mier février 1873, et un 
deuxième rapport fut re- 
mis le premier mars 1874 
couvrant l'année 1873, 

Dans son rapport, Mon- 
sieur Tassé mentionne qu’il 
y avait 27 écoles en opéra= 
tion, La section catholique 
du Bureau d'Education a a= 
dopté un programme d'étu= 
des qui devra contribuer 
beaucoup à l’avancementdes 
élèves qui fréquentent les 
écoles sous notre contrôle 
et déjà durant l’année qui 
vient de s'écouler, nous a 
vons pu constater un grand 
progrès, Signé : Elie Tassé, 
surintendant,  St-Boniface, 
septembre 1879, 

La surintendance passa 
ensuite sous l'habile direc= 
tion de M, A,A.C, Lariviè= 
re, plus tard nommé séna- 
teur, pour les années 1880- 
1881, Le recensement don- 
nait 1387 garçons et 1478 
filles, soit un total de 2865, 
De ce nombre 819 garçons 
et 973 filles, pour un total 
de 1792, fréquentaient les 
écoles catholiques au nom- 
bre de 35 écoles en l’année 
1881, Ce rapport fut signé 
le 7 avril 1881 par M, La= 
rivière, 

M, T,A, Bernier, plus tard 
également sénateur, fut le 


Le Restaurant 
au Centre Culturel 


Samedi -8h.à6h. 
Dimanche — 10h.à4h, 


BILLINKOFF'S LTD. 
Bois de construction et contre-plaqués 


625, rue Marion (en face de Canada Packers) 
ST-BONIFACE, tél: 233-7121 


maintenant sous la direction de M, Maurice TURENNE 
peut vous accueillir du lundi au vendredi de: 


7 h 30 à 5 h de l'après-midi 


ST-BONIFACE 


Ouvert sept jours par semaine, 
Lundi au vendredi - 8h,am.à9h,pum. 


84, av. Hespeler, Eimwood — Tél: 533-4796 


Adressez-vous en français. 


dernier surintendant de 1882 
à 1890, C'est sous sa di- 
réction que fut fondée et 
ouverte la première Ecole 
Normale, dans le but d’ins- 
truire et de préparer des 
instituteurs pour les écoles 
publiques dans la science 
de l'éducation et de l’art 
d'enseigner, 

La loi autorisant l’ouver- 
ture de cours d’Ecole Nor= 
male fut sanctionnée le 30 
mai 1882, Cette écoie fut 
confiée à la direction des 
révérendes Soeurs Grises 
de la Charité dont la Supé= 
rieure était Soeur Royal, 

Soeur Royal mentionne 
dans un rapport qu'elle fit 
au surintendant: ‘Nous a 
vons cette année 12 élèves, 
Plusieurs se préparent à 
subir leurs examens en juil 
let prochain (1887), Elles 
aspirent à avoir des diplô- 
mes de capacité dans les 
langues française et anglai- 
se, Le rapport que j'ai 
l'honneur de vous soumet- 
tre vous présente une idée 
de ce qui s'est fait, aussi 
le travail de tous les jours 
tendant à préparer de bon- 
nes institutrices, Les pre- 
miers diplômes de la pre- 
mière Ecole Normale furent 
décernés comme suit: Di 
plôme de première classe 
pour le Français et l’An- 
glais à Thais Vinet, Blan- 
che Delormier et Kate Er« 
win; diplôme de première 
classe pour le Français à 
M, JT, Prud'homme; di 
plôme de deuxième classe 
pour le Français et l’An- 
glais à Mlle Anne Dégagné; 
diplôme de deuxième classe 
pour le Français à Miles 
Virginie Dupuis et Camille 
Cusson; diplôme de troisiè- 
me classe pour le Français 
à Milles Marie Carrière, 
Victoire Lafrenière, Rosa- 
lie Granger, Séraphine Ca- 
rignan, Emma Carignan, 
Marie Arcand et M, Joseph 
Vien, L'examen a eu lieu le 
20 juillet 1886 dans les sal= 
les de l'Hôtel de Ville de 
St-Boniface, 

En 1888, les jeunes per- 
sonnes dont les noms sui 
vent, élèves des Ecoles Nor= 
males de St-Boniface et 
Winnipeg, ont subi avec suc 
cès leurs examens pour l'en 
seignement: diplôme de pre= 
mière classe pour Anglais 
et Français à Miles Zénaïde 
Marcoux, Jane Hearne et M, 
Olivier Roy; diplôme de 
deuxième classe Français 
et Anglais à Mlles Marie 


La Cuisine 


Roy, 


Joséphine Delorme, 
Arméline Ménard, Caroline 
Tourond, Odile Bonin et Ré= 
becca Hamel; diplôme de 
deuxième classe en Français 


à Miles Emma Mulaire, 
Rose-Anna Roy et Joséphi= 
ne Hébert, 


Malheureusement les éco= 
les catholiques françaises 
furent abolies en 1889 ainsi 
que l'usage de la langue 
française dans les débats de 
la Législature et également 
dans l’enseignement dans les 
écoles de la province, 

M, T,A, Bernier, surin- 
tendant, fit le rapport sui- 
vant dont voici des extraits: 
-(Ce rapport est en langue 
anglaise car la langue fran- 
çaise n'avait plus droit de 
cité à la Législature) ‘The 
advice of our section of the 
Board on the matter having 
been requested, the mem 
bers thereof have expressed 
their belief that the proposed 
legislation is: 1) À distinct 
blow to the natural right of 
parents of guiding and con= 
trolling the education of 
their children assailling 
thereof the liberty of their 
conscience; 2) The banish= 
ment from the schools ofthe 
province of religious teach= 
ing which is the fondation 
of morality and of true do= 
mestic and social happiness; 
3) A direct violation of the 
rights secured to the catho= 
lic population by the trea- 
ties which determined the 
entry of Manitoba into Con= 
federation, as well as by the 
Federal and Imperial statu= 
tes creating the province, 

They have also declared: 
That the proposed legisia- 
tion aiming at the ruin of 
the rights of the catholic 


@ 


population of the province 
in educational matters, the 
said Board would consider 
it a breach of duty towards 
the people whom they re- 
present to take any action 
that might commit them- 
selves to any of the parti 
culars of the Bills which 
are so detrimental to the 
sacred interests of the same 
population, 

Therefore itwas resolved: 
That the Catholic section of 
the Board of Education has 
no suggestion to offer but 
feel in an abound to express 
the deep regret and the 
anxieties of the members 
of the said Board by careful 
consideration of the Bill 
Which it has been the plea- 
sure of the Honorable Attor= 
ney General to have debated 
amongst them, A copy of 
this resolution has been 
transmitted to the Govern= 
ment, Signed T,A, Bernier, 
surintendant (1889), 

La loi de 1890 émise par 
le gouvernement abolissait 
les écoles catholiques et l'u= 
sage de la langue françæise 
dans l’enseignement des 
écoles catholiques eti'usage 
de la Tahgué française dans 
l’enseignement des , éceles 
de la province, 

Conséquemment ce fut 
également la suppression 
des Ecoles Normales de St 
Boniface et de Winnipeg, 

Voilà pourquoi le gouver= 
nement du Manitoba aujour= 
d'hui fait un acte de justice 
en envisageant la possibili= 
té d'une Ecole Normale à 
St-Boniface, 


Mlle Eugénie Dubuc, 

ancienne normalienne de 
St-Boniface, diplômée en 
1903, 
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C'est le dimanche 24 oc= 
tobre qu'avait lieu l’ouver= 
ture officielle de la clinique 
‘‘communautaire”’ de Ste 
Anne-des-Chênes, 

Bon nombre de citoyens 
de Ste-Anne et de la région, 
ainsi que des représentants 
du gouvernement manito= 
bain, de la firme des archi 


tectes, des amis se sont 
rendus à Ste-Anne pour 
l’occasion, 


Mme Mimi Pattyn, géran- 


réussite. 


Raymond Tétrault 


C'est avec un solide ‘‘coup de fourchette’’ 
que nous nous mettons à la table de votre 


Bravo et tous nos encouragements. 


LE CORDON BLEU 


te de la clinique, accueil- 
lait les visiteurs, La clini- 
que, dans son développement 
actuel, comprend les servi 
ces de cinq médecins et 
d'un dentiste, 

Le maître de cérémonies, 
M. F, Doyle, un des mêde- 
cins, après quelques mots 
de bienvenue, invita l'abbé 
Dionne à prononcer une 


Tél.: 422-5352 


À. Nault Electric 


Ste-Anne 


Bonne chance pour 
ce lancement 
qui est une réussite 


Tél.: 422-5639 


Gilbert Nault 


prière. Puis M, Toupin, mis 
nistre de la Santé et du dé- 
veloppement social, a pris 
la parole, Il a déclaré que 
Ste-Anne possède déjà plu= 
sieurs services, tels un 


hôpital de 18 lits, cinq mé- 
decins, un dentiste, la Villa 
Youville, On ajoutera bien 
tôt 10 lits à la Villa et on 
construira un nursing home 


de 40 lits, 

M, Doyle brossa ensuite 
un tableau de l'historique 
des services médicaux à 
Ste-Anne, Lui-même fut le 
premier médecin de l'équi- 
pe actuelle à venir à Ste- 
Anne, Ensuite, MM, Lafre- 
nière, Gobeil, Lemoine 
et Boucher se sont joints, 
Et tout dernièrement, M, 


Nous prenons la liberté de vous encourager. 


Bravo. Toutes nos félicitations 


LA CAISSE POPULAIRE 
de Ste-Anne 


La Chambre de Commerce s'adresse tout 
particulièrement à vous pour vous apporter 
tout son témoignage fraternel, espérant ain- 
si contribuer au lancement utile de cet éta- 
blissement souhaité, Toutes nos félicita- 
tions pour cette entreprise dont le bien fon- 
dé est nécessaire pour tout. 


CHAMBRE DE COMMERCE 


Ste-Anne 


Ouverture de la clinique de Ste-Anne 


Archambault est devenu le 
dentiste attitré de la clini- 
que ou du centre médical, 

A l'heure actuelle, la cli= 
nique communautaire n'offre 
pas tous les services que 
les cliniques du genre de 
l'est offrent, soit des ser 
vices concernant le loge- 
ment adéquat, la consulta- 
tion des travailleurs s0- 


voie là, 


Tél: 422-5278 


Nous vous remercions et espérons un ac- 
cueil souhaité. Encore une fois, nous vous 
encourageons bien sincèrement dans cette 


RAY'S SERVICE 


Intersection de la Route 12 et du Chemin Dawso 


Félicitations au 
Centre Médical Seine, 


Ste-Anne, Man. 


Plomberie et chauffage installé par 
CHAMPAGNE PLUMBING & HEATING 


Emile Champagne, propriétaire 


ciaux, les conseils d'une 
diététicienne, etc. Mais on 
espère que dans un avenir 
très rapproché on pourra 
offrir ces services, 

Cette clinique se fait un 
devoir de desservir non seu- 
lement Ste-Anne, mais éga- 
lement toute la région et 
surtout les endroits dépour= 
vus de services médicaux, 


ne 


Ste-Anne, Man. 
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‘Le Club de Chasse et 
Pêche La Vérendrye”’ qui 
compte 375 membres, est 
le plus grand actif de la ré- 
gion”’; c’est ce que M, Pier- 
re Darcel secrétaire du club, 
a déclaré lors d’une visite 
au bureau de La Liberté, 
mercredi dernier, 

Les membres de ce club, 
à leur dernière réunion du 
mardi 19octobre, recevaient 
à une courte réception, le 
maire de Winnipeg, M. Ste 
phen Juba, ainsi que le nou= 
veau conseiller du quartier 
Norwood, M, John Gee, On 
a présenté l’insigne du club 
à M, Juba, ce qui en fait 
un membre honoraire. MM, 
Juba et Gee avaient plus tôt 
été les hôtes de la Chambre 
de Commerce de St-Boniface 
qui les recevait à un dîner 
en leur honneur, M. Georges 
Forest, président de la 
Chambre de Commerce et 
membre du club de Chasse 
et Pêche accompagnait les 
invités, 

Le club voulait, par ce 
geste, montrer son appui et 
sa pleine collaboration, au 


Le Club de Chasse et Pêche La Vérendrye 


maire et au nouveau conseil= 
ler, 

Interrogé sur les activités 
du club, M. Darcel n’a pas 
hésité à en énumérer une 


multitude, Bien sûr, il y a 
le concours annuel de chas= 
se et pêche, La présenta= 
tion des prix aura lieu le 16 
novembre prochain, Ce club 


a parrainé la course en ra= 
quettes au Festival du Voya= 
geur, Il a acheté des ojes 
asiatiques pour en faire don 
au jardin zoologique du parc 
Assiniboine, Pour l'hiver 
prochain, on projette des 
randonnées à Petersfield (au 
nord de Selkirk) pour pêcher 
au travers la glace, 

‘Le but principal du club 
est d’instruire ses membres 


sur une saine façon de chas- 
ser’’, a dit M, Darcel., 
L'activité la plus récente 
est sans contredit ‘‘Opera= 
tion Respect’”, 11 s’agit d’une 
campagne d'entraide, de 
compréhension, de respect, 
entre les fermiers du sud= 
ouest manitobain et des 
chasseurs. Déjà plusieurs 
membres du club se sont 
rendus dans la région de 


Killarney afin de rencontrer 
les fermiers et de leur ex= 
pliquer le but de la campa- 
gne: soitle respect des chas- 
seurs envers les proprié= 
taires de terres boisées et 
vice versa, 

Le grand bal annuel aura 
lieu le 13 novembre pro= 
chain, Ce sera le dixième 
puisque le club célèbre son 
dixième anniversaire, 


CRM. a 
FA PRE 


Le club de Chasse et Pêche La Vérendrye recevait des invi- 
tés de marque, à sa dernière réunion du mardi 19 octobre. 
On voit sur la photo au premier plan, M. et Mme Georges 
Forest, accompagnés de leur fille, M. et Mme Stephen Juba, 
M. et Mme John Gee et tout à fait à l'arrière, Mme Pierre 


Darcel. 


Haut les coeurs! Et bienvenue. Nous vous a- 
dressons toutes nos félicitations. 


MARSHALL 


WELLS LTD. 


Saskatoon Custom Drywall Ltd. 
1712, St. James 


Bienvenue pour cette ouverture. 
Nous vous souhaitons 
un accueil favorable. 


AI Skjerper 


Larry Whyte 


Tél.: 786-6511 


JOE'S TV. & FURNITURE 


Ste-Anne 


Souhaits très sincères à la 
réussite d'une aussi 
bienvenue implantation 


Bravo pour votre heureuse initiative, Nous souhai- 
tons vivement cette ouverture, qui, nous en som- 
mes convaincus d'avance, est un bienfait pour tous. 


Encore bravo et bonne chance. 


J. Q. FRIESEN 


réparations — remorquage 
Ste-Anne, Man. Tél: 422-5157 


Réussite à toute votre équipe que nous encou- 
rageons. 


Félicitations pour tous. 
Et bonne chance. 


Chez ARBEZ 


Maria et Robert 


Gills Backhoe & Trucking 


Ste-Anne 


Très cordialement vôtre 
et toutes 
nos félicitations 
Nous sommes avec vous 


Tél: 422-5573 


M. Larry Bidlake du ministère des Mines et Ressources Na- 
turelles (au centre) tient l’enseigne du projet “Operation 
Respect” du Club de Chasse et Pêche La Vérendrye. Il est 
entouré de M. Tom Thompson (à gauche), président des Ju- 
nior Rifles et de M. Louis Désautels, président du club de 
Chasse et Pêche La Vérendrye. 


Hôtel Ste-Anne 


Bravo pour cette initiative 
qui sera un succès, 


Jacques et Lynda Mouflier 


Ste-Anne - Lorette « Richer « Winnipeg 


Nous sommes fiers d'accueillir cet établisse- 
ment parmi nous et, qui, nous en sommes 
convaincus d'avance aura le succès souhaité 
et tant attendu. 


DAWSON ROAD TRANSFER 
Ste-Anne: tél. 422-5245 


Winnipeg: tél. 233-7511 


Dels Plastering Co. 
135, rue Harper 


St-Boniface 6, Man. 


Bien à vous. 
Tout notre amical accueil. 
Félicitations. 


Tél: 253-5717 
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Chevaliers 
de Colomb 


Au Conseil Montcalm 


En la salle Memorial de 
Letellier, le samedi 23 octo 
bre, avait lieu l'installation 
des officiers des Chevaliers 
de Colomb du conseil Mont 
calm #5413, sous la prési= 
dence de M, Ron Perron, dé= 
puté du district, 

Les officiers élus sont: 
Grand Chevalier, Marcel 
Graveline; député Grand 
Chevalier, Olivier Lafond; 
cérémoniaire, Florent Du= 
puis; secrétaire-financier, 
Napoléon Comeault; syndics, 
Claude Arcand, Aimé Bar 
nabé et Fernand Lauzé; gar- 
des, Camille Délorme, Ro= 
ger Parent, Léonide Beau 
dette et Roland Valcourt; 
conférencier, Maurice Des= 
rosiers; secrétaire-archi- 
viste, Gilbert Fontaine; se- 
crétaire-trésorier, Alban 
Gaïlant; chancelier, Eugène 
Houle; avocat, Georges F, 
Marion, 

M. Henri Trudel a 
‘‘caller’”’ une danse carrée 
et M. Napoléon Comeault 
agissait comme maître de 
cérémonies. 

Il y avait à la soirée bon 
nombre de visiteurs, Un 
plein autobus de Chevaliers 
de Colomb du conseil de 
Grafton étaient venus se 
joindre à la fête, 

Tous passèrent une bon- 
ne soirée, 


& A CBWFT 


Expansion de la programmation locale 


M. Léo Rémillard, chef 
des services de langue fran- 
çaise (région des prairies), 
annonce une expansion de la 
programmation locale pour 
le poste CBWFT à Winnipeg, 
à compter de novembre, 


Présentement le Canal 3 
diffuse une heure et demie 
par semaine d'émissions 1o- 
cales (A Propos, Revue de 
la semaine, Ca s'annonce 
bien), en plus d’une demi- 
heure d’affaires publiques 
(Au Point), émission qui fait 
relâche l'été, L'expansion 
proposée permettra d’ajou= 
ter une autre demi-heure 


d'affaires publiques, une 
émission-jeunesse et aussi 
un bulletin quotidien de nou= 
velles locales qui sera in= 
tégré dans le Téléjournal de 
19 heures, Ceci portera le 
nombre d’heüres d'émis= 
sions locales pendant la sai= 
son régulière à quatre heu= 
res et demie par semaine, 

Par le passé, CBWFTaeu 
exclusivement recours aux 
services anglais pour toutes 
ses productions locales, Do= 
rénavant, en collaboration 
avec les services anglais, 
la réalisation de ces émis= 
sions sera confiée à une 
équipe de production fran 


çaise, dont le recrutement 
a été effectué au mois de 
septembre, On espère leter= 
minèr dans quelques semai= 
nes, 

M, Rémillard a précisé 
que ces changements atten= 
dus à Winnipeg depuis quel- 
que temps, sont conformes 
à la politique de décentrali= 
sation de Radio-Canada, 
Cette politique a pour but 
de donner plus d'importance 
à chaque région du pays, En 
effet, présentement à 
CBXFT, Edmonton, on ef- 
fectue aussi quelques chan= 
gements en vue d'augmenter 
la programmation locale, 


Concert à l’Université 
de Manitoba 


Richard Burleson, joueur 
de luth, et Paula Sue Kor- 
man, soprano, offrirent le 
mercredi 20 octobre uncon= 
cert consacré à la musique 
du Moyen-Age et de la Res 
naissance, Ces deux artis- 
tes qui jouèrent, en solo, 
ou en duo, surent présen- 
ter un programme interna- 
tional (anglais, italien, por= 


Poésie et Art dramatique 


dans la Montagne 


Le troisième festival de 
poésie et d’art dramatique 
de la division scolaire de 
la Montagne aura lieu les 
7, 8 et 9 mars prochain à 
la salle communautaire de 
Somerset, M. Roland Mahé 
directeur du Cercle Moliè= 
re, sera juge. 


Deux classes pour adultes 
seront ajoutées au program= 
me du festival: la première 
pour poèmes inédits, l’autre 
pour pièces de théâtre origi- 
nales ou publiées, jouées 
par des adultes, 


Ceux qui aimeraient par= 
ticiper au festival sont priés 
de communiquer avec Mme 
Orlando Girouard, de So- 
merset, avant le 15 janvier. 


> 


QUALITÉ 


Lundi au vendredi 


Samedi 


LH Rd Rs 


D D D D D > D S GG D HD S S- 


UN NOUVEAU ‘PIC IN ‘POP 
eUV age f; 


PAYEZ ET BMPORTEZ 


24 bouteilles de 10 oz pour $1 .50 
1 2 bouteilles de 30 oz pour $1 .50 


(dépôt - $2,00) pour tous breuvages et tous mélanges 
Angle des rues Nairn et Stapleton 
Gérant, Denis PELLAND 


L'exécutif du festival se 
compose comme suit: prési 
dente, Mme Roger Poison; 
secrétaire, Mme R, Cor- 
nock; trésorière, Mme T, 
Rheault; responsable du pro- 
gramme, Mme O, Girouard; 
responsable du syllabus, 
Soeur Cécile Turenne; res= 
ponsable du règlement, 
Soeur Hélène Poiron; res= 
ponsable des trophées, Mme 
Jos, Chanel, 


Compagnie de Rénovation 
et de 
Décoration économiques 
Peinture, tapisserie, tuiles cérami- 


ques, estimation gratuite, 


Tél.: 247-6861 
B.P,63, 
287, rue Taché, 
Norwood Grove 6, Man. 


VARIÉTÉ 


D D D —“<S- Ù- —<B —S- ED  E- SG 
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8h du matin à 10 h du soir 


<> 
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tugais..) varié, riche, équi= 
libré. Nous eûmes durant 
ce concert la joie d’appré- 
cier la dextérité de Richard 
Burleson, 


La technique de cet ar- 
tiste est et reste absolu- 
ment indiscutable, 


La cantatrice Paula Sue 
Korman, bien que légère- 
ment indisposée, transpor- 
ta le public, La clarté, la 
pureté cristalline de sa voix, 
la diction combien parfaite 
contribuèrent sans aucun 
doute au succès éclatant de 
ce récital, 


Nous avons noté avec plai 
sir que le public connais= 
seur s'était rendu en grand 
nombre à ce concert qui, 
du reste, reçut un accueil 
extrêmement chaleureux, 

Nous rappelons que l’U- 
niversité de Manitoba 
(School of Music) offre des 
concerts gratuits au cours 
de l’année régulière, Le pu= 
blic est vivement invité à 
se rendre au récital de pia- 
no mercredi le 3 novembre 
à 12 h 40, Wanda Toews 
jouera des oeuvres de Schu= 
mann et de Mussorgsky, 

M, Lappe 


EN VENTE 


au Bureau de La Liberté et le Patriote 
THE STORY OF MANITOBA'S 


WEEKLY NEWSPAPERS" 
Par Major A.M.PRATT., 


Volume de 572 pages pour le prix minime de 85,75. 


QUANTITÉ LIMITÉE 


-s QE 


Nouveaux toits - Réparation de toitures 
Tous genres de bardeaux en Asphaite 


mm 
Garantie par écrit pour tout nouveau toit 


Pour estimations gratuites 
COMPOSER: 233-5629 - ville - 


VENDRE 


LOUER 
Ste-Anne, Man. 


ROOFING 


Experts en toitures 
Nous nous spécialisation dans 
la réfection des toits. 


1:878-2848 - campagne - 


ou 


Tél.: 


On aperçoit ici, le groupe d'adultes qui suivent le cours du 
niveau universitaire Introduction à la Psychologie, à Ste- 
Anne. Première rangée, de g. à d,, Mlle Gisèle Magnan, Mmes 
Julie Meilleur, Stella Archambault et Maria Arbez. 
Deuxième rangée, dans le même ordre, Mmes Anita Clou- 
tier, Claire Noël, Constance Tougas, Louise Perrin, Jeannet- 


te Ruest et Claire Lajoie. 


Troisième rangée, de g. à d., Mmes Claudette Lavack, A- 
nita Lambert, Barbara Sarrasin, M. Norbert Girardin (pro- 
fesseur), Mmes Dolorès Lepage, M. Louis Bernardin, Mmes 
Marguerite Smith, Laurette Théberge. M. Norbert Philippe 
et Mme Simone Lafrenière étaient absents. 


À Letellier 


LETELLIER ‘(DNC) - 


Vingt-cinq dames se sont, 


présentées à l'assemblée du 
13 octobre, Pauline Lagacé 
a donné une intéressante 
causerie sur ‘‘le rôle de la 
femme dans l'Eglise,” En 
étant femme nous avons tou 
tes une vocation générale, 
C'est ce’''e d'aimer, 

Pauline souligna aussi son 
travail de catéchète qui est 
d'apprendre à vivre humai= 


THE WESTERN 


nement et chrétiennement, 
En résumé le rôle premier 
de la femme, c'est d’être la 
reine du foyer, 

Madame Solange Leclerc 
a remercié Pauline pour ses 
bons mots et surtout pour son 
dérangement, 

Attention dames de Letel- 
lier le souper fraternel de 
la ligue aura lieu le jeudi 
21 octobre à 6 h 30 en la 
salle Mémorial, Bienvenue, 


PAINT CO. LTD. 


‘ON VEND LA PEINTURE QUE VOUS VOULEZ; 
ON DONNE LE SERVICE QUE VOUS DESIREZ." 


“La maison d'approvisionnement des peintres avisés depuis 1908" 


521,rue Hargrave 


Tél: 943-7395 


Winnipeg 


CHRISTIE SCHOOL SUPPLIES LTD, 


543 rue Langevin, St-Boniface 


Pour tous les besoins an fournitures scolaires ouf t: 


ameublement de bureau 
’ 
s'adresser à: 


104 \ 
Ne 
ed | 


+ rs 


LIONEL CARRIER ou CLAUDE LUSSIER 
ù 


247-9410 
247-9078 


557, Marion - Saint-Boniface 6. 
Tél: 247-3681 


Gérant: 


Rapide 


réservoir à huile 


Albert Rousseau 


A1 SEWAGE SERVICES 


‘‘washracks'' nettoyage d'égouts 


location de toilettes extérieures - fosses saptiques 


422-555 
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A tous les ans, beaucoup 
de gens viennent visiter la 
belle région de Saint-Laza- 
re, ses vallées pittoresques 
ses sites historiques etc, 
Cette année nous avons re= 
marquer que ce nombre a 
augmenté considérablement, 

I n’y a pas tellementlong= 
temps nous avions la visite 
de Messieurs et Mesdames 
Brunet et Pattyn de Ste- 
Anne-des-Chênes, Alors que 
nous étions à leur faire vi- 
siter certains sites; ils nous 
ont dit que cette année ils 
avaient décidé de visiter le 
Manitoba, surtout les cen= 
tres qu’ils ne connaissaient 


À Saint-Lazare 


pas dont la région de St- 
Lazare, 

Ils furent très surpris des 
beautés du Manitoba, de l’a= 
mabilité et l’hospitalité des 
Manitobains, quelque soit 
leurs origines, Nous les fé- 
licitons de cette heureuse 
initiative et nous en profi= 
tons pour inviter tous les 
Manitobains surtout les 
Franco-Manitobains de sui 
vre leur exemple et de ne 
pas oublier de mettre St- 
Lazare sur leur itinéraire 
ou une belle visite les attend, 


Nous osons suggérer com= 
me thème pour l’an prochain, 


(:VISITONS CHEZ NOUS EN 
72?) 

Qu'en pensez-vous ? 

Félicitations aux Dames 
Auxiliaires pour le beau suc= 
cès remporté lors du souper 
annuel qui avait lieu le di= 
manche 17 octobre, Quelque 
450 repas ont été servis, 
Nos ‘‘Cordons Bleus’’ se 
sont surpassés encore une 
fois. En autant que nous le 
sachions, les dames ont en= 
core des livres de recettes 


à vendre, Mesdames Clari- 
ce Chartier ou Lorette Du= 
pont seraient heureuses de 
vous en vendre un, 


Plusieurs personnes se 
demandent, pourquoi les 
barbes? Votre humble ser- 
viteur s’est fait demander 
la semaine dernière s’il 
était un ‘‘Hippie’’, Soyez as- 
surés que ce n’est pas le 
cas, Les quelques hommes 
qui se laissent pousser la 
barbe espèrent créer assez 
d'intérêt pour commencer 
un concours de barbe qui 
se terminerait lors du Grand 
Carnaval d'Hiver qui aura 
lieu vers la fin de février 
ou au début du mois de mars, 

Qu’en pensez-vous mes= 
sieurs? En plus de contri= 
buer au succès du carnaval 


vous pourriez économiser 
sur les lames de rasoir. 
Le concours pourrait com= 
mencer officiellement le 2 
janvier 1972, 


Toutes nos félicitations à 
M. et Mme Denis Simard à 
l’occasion de la naissance 
d’une fille ainsi qu’à M, et 
Mme Pierre Huberdeau, une 
fille aussi, 


D’après les chiffres émis 
par Statistique Canada, il y 
aurait 429 citoyens dans le 
Village Incorporé de Saint= 
Lazare, Après le recense- 
ment de 1961 ce nombre 


. était de 389, Ceci veut dire 


une moyenne d'augmentation 
de 4 citoyens par année, Pas 
si mal après tout... 


À Aubigny 


AUBIGNY (DNC) — La rê= 
union mensuelle de la ligue 
des femmes catholiques eut 
lieu le 19 octobre, La res= 
ponsable du comité spirituel 
nous rappela que le mois 
d'octobre étant dédié au Ro= 
saire nous devrions faire 
un effort spécial pour éveil= 
ler la dévotion à la Vierge 
chez les adultes aussi bien 
que chez les jeunes car la 
piété disparaît de façon in- 
quiétante, La responsable du 
comité d'éducation a lu un 
article dans lequel il était 
question du manque de res= 
pect déplorable envers la 
femme dans les films, re 
vues, annonces, etc, La 
femme est faite pour aimer, 
oui, pour aimer Dieu, pour 


tél: 667-4620 eDDIes 


aimer son mari, pour ai- 
mer ses enfants, 

La seconde partie du pro 
gramme consiste à discuter 
les projets qui ont été posés 
pour les mois de novembre 
et décembre, Il y a beau- 
coup de pain sur la planche 
et cela promet d’être très 
intéressant, Les membres 
semblent avoir accepté de 
bon coeur le thème: ‘‘par- 
don je suis 1à’”, Toutes veu 
lent prouver qu’elles sont 
vraiment là, en étant dis- 
ponibles , responsables et 
dévouées aussi bien que 
lorsqu'ils s’agit d’être là 
afin de se prononcer pour 
ou contre une chose et dire 
son opinion, De toute mas 
nière elles veulent être là, 


au centre de l’action, 

A l'occasion du prochain 
mariage de mademoiselle 
Esther Roy, il y eut le 17 
octobre un ‘‘shower’’ d’ob= 
jets divers en la salle Nor= 
mandin d’Aubigny, Le same= 
di, le 16 octobre au même 
endroit, il y avait une soirée 
sociale en l’honneur de ma= 
demoiselle Gisèle Clément 
et M, Larry Isford à l’oc= 
casion de leur prochain ma= 
riage, Aussi le 16 octobre 
en la salle Ritchot de St- 
Norbert eut lieu une soirée 
sociale organisée par les 
amis de mademoiselle Es= 
ther Roy d’Aubigny et de 
son futur époux M, D, Loep= 
pky. 


140, av. Naim 
Wpg 5, Man. : 


BOULANGERIE - PÂTISSERIE: 


EDDIE ROEDER 


we 


| € SPÉCIALITÉS 


Pâtisserie française 
Pâtisserie viennoise 
Petits pains 
Baguettes parisiennes 
Croissants 

Pains de seigle 

Pains viennois 

Pains gris 

Gâteaux de mariage 


Cette boulangerie est renommée par les restaurants qu’elle dessert. 


North Star Inn 
Sonesta 


Hy's Steak Loft 


Prix spécial pour: les écoles, les clubs et le soirées sociales. 


Pour plus de renseignements adressez-vous en 
français et demandez pour Jean-Pierre. 


À LaBroquerie 


GAMACHE:POIRIER 


Le samedi 8 octobre, M, l’abbé Louis-P, Jean bénissait 
le mariage de Mlle Micheline Gamache, fille de M, et Mme 
Victor Gamache, à M, Gilbert Poirier, fils de M, et Mme 


Omer Poirier, d’Otterburne, 


Les servants à l'autel étaient Norbert Gamache, Ber- 
trand Savard, Arthur Poirier et Réal Kirouac, Le soliste, 
M.A, Fournier, était accompagné à l'orgue par Mme M, 
Balcaen, M, Georges Gamache lut l’Epître choisie par les 


mariés, 


Les demoiselles d'honneur étaient Miles Joelle Gamache 
et Madeleine Bell accompagnées de MM, Roger et Robert 


Gamache, 


A l’issue de la cérémonie religieuse, tous se rendirent 
à la salle du centenaire pour une soirée dansante, 

Au retour de leur voyage de noces aux Etats-Unis, les 
nouveaux mariés résideront à St-Boniface, 


à 
Le Cercle Molière présente- 
ra du 3 au 8 novembre à 
20 h 30 au Centre Culturel 
de Saint-Boniface la comédie 
de Jean de Létraz, “On de- 
mande un ménage”. M. Ro- 
land Mahé, dont la réputa- 
tion n’est pas à faire, se char- 
ge de la mise en scène. L’an- 
née dernière, M. Mahé fit la 
mise en scène de “‘Montser- 
rat” qui connut un si grand 
succès au Centre National 
des Arts à Ottawa et ‘Les 
Belles-Soeurs” pièce qui 


jouait à guichet fermé. 


Organisme officiel groupant 
80,000 francophones du 
Manitoba. 
Siège social: 
Centre Culturel de St-Boniface, 
345, avenue de la Cathédrale, 
Téléphone: 233-4915 


Dans la cour d’un asile 
d'aliénés , le directeur 
est tout surpris d’aperce- 
voir quatre fous suspen- 
dus par les bras aux 
branches d'un arbre. 

— Mais, hurle-t-il, 
qu'est-ce que vous faites 
la?.… 

— Nous? répond un 
pensionnaire, on est des 
pommes! Vous voyez pas, 
non! 

— Allons! Soyez rai- 
sonnables!.. Descendez 

e là! 

— On peut pas! fait le 
fou. Nous ne sommes pas 
môûres!.…. 


Otterburne 
Souper paroissial 


Malgré une température 
grise et des routes détrem- 
pées, près de 900 personnes 
prirent part au suuper an- 
nuel de la paroisse Saint- 
Viateur d’Otterburne, Un 
réel succès couronna les ef- 
forts des paroissiens à 
l’oeuvre depuis un mois, 

De partoutles félicitations 
abondèrent et on ne cacha 
pas son admiration devant 
une salle aussi accueillante, 
Plusieurs remarquèrent la 
propreté et le service des 


233-7760 


tables accompli avec beau= 
coup de gentillesse et d’hos- 
pitalité, On n’a pas manqué 
de vanter l’excellence et l’a- 
bondance de la nourriture 
ainsi que d'admirer la dé- 
coration de la salle, Aussi 
les paroissiens d'Otterburne 
désirent remercier tous 
leurs parents et amis qui 
leur ont permis de réaliser 
une recette de plus de $2,- 
200,00 lors de cet évêne- 
ment, Une fois encore, les 
gens d’Otterburne ont prou= 


233-7351 


MAURICE-E. SABOURIN LTE 


Assurances de tous genres 


Agence de voyages 


Avions — Bateaux — Tours — Trains 


195, boul. Provencher, St-Boniface (6) Man. 


vé à leurs invités qu’ils se 
classent parmi ceux quiser- 
vent un des meilleurs sou- 
pers de tout le Sud-Est du 
Manitoba et que si vous y 
allez une fois, vous y re- 
tournerez à chaque année, 


GAGNANTS DES PRIX DE 
LA SOUSCRIPTION 


Marc Arnal (St-Pierre) 
$50, = J, Davies (Transco- 
na) $25, - Berthe Dupuis 
(St-Jean) $10, - Luc Té- 
treault (St-Boniface) $5, - 
R, Desmarais (St-Boniface) 
$5, « Théodore Maczuga 
(Grunthal) $5, 


AU BINGO 


Signalons le fait que M, 
Elzéar Vien de La Broque- 
rie, fut l’heureux gagnant 
du grand prix de $100,00 - 
Félicitations aux chanceux 
que le sort a favorisés, 
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NOTULES SPORTIVES 


par Yves FORTIER 


ee À 

ls les ont eu, Par une faible marge, me direz-vous, 
mais Ça fait quand même deux points de plus au clas- 
sement, Il à fallu tout le courage de la brigade défen- 
sive et (surtout) la précision du coup de pied de Don 
Jonas, Evidemment, je parle de football, Les bombar- 
diers bleus en ont fait voir de toutes les couleurs aux 
Alouettes qui, eux, voient rouge face à l'éventualité 
d'être relégués aux oubliettes de la division est de la 
ligue; c’est insultant de penser qu’on peut finir à la 
queue, quand on a dans ses bagages la coupe Grey, 
emblème de la suprématie au football canadien, De son 
côté, l’équipe winnipégoise a augmenté son prestige et, 
par conséquent, ses chances de participer aux séries 
d’après-saison sont maintenant certaines, 

De leur côté, les Alouettes devront surveiller les 
performances des équipes de Hamilton et d'Ottawa 
pour voir s'ils sont dignes d’avoir la chance de con= 
server la coupe de Lord Grey, Incidemment, la saison 
prendra fin en même temps que le mois d'octobre, di- 
manche prochain, 


* Après les joutes de la fin de semaine, les Cana- 
diens de Montréal était l’équipe qui avait compté le 
plus de buts depuis le début de la saison, soit 31, Par 
contre, ils en avaient alloué 19, ce qui les empêche 
d’être au premier rang à l'heure actuelle, Leurs gros 
canons à l'attaque sont Frank Mahovlich (9 buts) et 
Yvan Cournoyer (7 buts), Les Canadiens ont joué leur 
septième joute en fin de semaine, 


* Parlant des Canadiens, la recrue Guy Lafleur y 
est allé samedi dernier de son premier but dans la 
ligue nationale... Par contre, celui qui avait été le 
deuxième choix au repêchage des juniors l'été dernier, 
Marcel Dionne, a marqué son troisième but en fin de 
semaine dans l'uniforme des Red Wings de Détroit, 
Ce sera fort intéressant de surveiller et de comparer 
la production des Dionne et Lafleur, 


* Ce sont encore une fois, les Esposito et Orr qui 
détiennent les premières places au classement des 
compteurs dans la L,N,H, Ils ont respectivement 16 
et 14 points, mais le new yorkais Rodrigue Gilbert 
leur fait la vie dure; il a lui aussi 14 puints et parta- 
ge le deuxième rang avec Orr. 


* Parlant de Rodrigue Gilbert, il adéclaré à un jour- 
naliste dernièrement que ça faisait maintenant vingt 
ans qu’il jouait en compagnie de Jean Ratelle, Ces deux 
étoiles des Rangers ont été élevés ensemble puisqu'ils 
ont commencé à former une ligne alors qu’il jouait 
dans une catégorie ‘‘bantam’’ dans l’est de Montréal, 
Pas surprenant qu’ils jouent si bien, 


* Afin de rafraîchir votre mémoire, les Blue Bom- 
bers de Winnipeg ont participé à leur dernière classi= 
que de la coupe Grey, en 1965, et ils avaient alors été 
vaincu par Hamilton, 22-16, Leur dernière conquête 
remonte à 1962: 28-27 contre Hamilton, dans la bru= 
me, vous vous souvenez ??? Ca fait neuf ans c’est 
long, 


Calendrier sportif 


Ligue Canadienne de Football 


Samedi, le 30 octobre 


Dimanche, le 31 octobre 


: Montréal à Cttawa 


Calgary à Vancouver 


: Hamilton à Toronto 


Regina à Edmonton 


= AMEN =-- 


LIGUE NATIONALE DE HOCKEY 


Jeudi, le 28 octobre 


Samedi, le 30 octobre 


Dimanche, le 31 octobre 


: Californie à Boston 


Vancouver à Philadelphie 
Pittsburgh à Minnesota 


: Détroit à Montréal 


Minnesota à Toronto 

New York à Pittsburgh 
Buffalo à Vancouver 
Chicago à Los Angeles 
Philadelphie à Saint-Louis 


: Mtl à Philadelphie (CKSB) 


Toronto à New York 
Minnesota à Boston 
Pittsburgh à Détroit 
Buffalo à Californie 
Chicago à Vancouver 


Mercredi, le 3 novembre : St-Louis à Montréal 


Aide efficace: 
LE CHIEN POLICIER 


Au cours des trois der= 
nières années, les chiens 
de la gendarmerie ont ef- 
fectué 60,000 interventions, 
Elles se sont soldées par 
14 arrestations de 2,191 
malfaiteurs et par la récu= 
pération de 568 enfants per= 
dus et de 561 personnes am= 
nésiques ou égarées, 

Son utilisation comme au= 
xiliaire des forces de poli 
ce et de gendarmerie est 
récente, La gendarmerie na= 
tionale possède aujourd’hui 
270 chiens sévèrement sé= 
lectionnés, Achetés entre 12 
et 18 mois à de petits éle= 
veurs privés, ces chiens sont 
tous des animaux de race, 
En règle générale, ce sont 
des Bergers allemands ou 
belges (Groenendal ou Mae 


“RENDEZ-VOUS” 


lieu de rencontre 
des gourmets, 
vous invite au 


150 Provencher 


RAY'S TEXACO SERVICE 


353, boul. 


Provencher, St-Boniface 


ouvert de 7 h a.m, à 10h p.m. 


AGENT DE FIRESTONE 


vous aimez 


LA LIBERTE 


‘dites-le à 
vos amis. 


vous ne 
l'atmez pas? 
dites-le 
nous!.. 


eVega 


Tél: 233-3949 
Propriétaire: Ray PERRON 


Café gratuit pendant qu'on répare votre voiture 


Pharmacie Paquin 


Cartes de souhaits françaises pour Loute occasion 
produits pharmaceutiques 
A.-E. PAQUIN, propriétaire 
157, boul. Provencher, St-Boniface 
Téléphone: 247-3863 


JOS. PIERSON 


© Chevrolet © Nova © Chevelle 
© Oldsmobile © Cutlass 
© Monte-Carlo 
© Camions Chevrolet 


Vendeur 
digne de 
confiance 


Bureou: 772-2431 -— Résidence: 533-4018 


CARTER MOTORS LTD. 


Automobiles usagées ‘garanties’ 
de première condition 


linois) des Bergers fran- 
çais (Briard, Bouvier des 
Flandres, Beauceron) et 
parfois des Dobermans ou 
des Danois, Pour les chiens 
destinés à la montagne, les 
Chiens des Pyrénées et les 
Saint-Bernard constituent la 
majorité, 


Toronto à Minnesota 
New York à Los Angeles 
Philadelphie à Chicago 
Pittsburgh à Californie 


LIGUE JUNIOR DE L'OUEST 


Jeudi, le 28 


Vendredi, le 29 


Samedi, le 30 


Dimanche, le 31 


Mardi, le 2 


Mercredi, le 


bre 1971. 


octobre 


octobre 


octobre 


octobre 


novembre : 


novembre : 


ON DEMANDE 


La municipalité rurale de La Broquerie requiert les 
services d'un secrétaire-trésorier, Entrée en fonction 
le premier jour de février 1972, Les demandes de- 
vront être envoyées par écrit mentionnant l'âge, 
l'instruction et le salaire désiré, L'échelle des salai- 
res sera de $5,400 en montant selon l'expérience et 
la compétence. Les demandes seront reçues par le 
soussigné jusqu'à 9 heures de la matinée le décem- 


ON DEMANDE 
DES RECRUTEURS 


pour vendre des abonnements au journal 
La Liberté et Le Patriote 


dans les endroits suivants: St-Vital 
St-Boniface - Parc Windsor - Ste-Anne 
St-Pierre - St-Adolphe - Ste-Rose-du-Lac 
Île-des-Chênes - Haywood - La Salle - 
St-Claude - Notre-Dame-de-Lourdes - 


Rémunération avantageuse 


Composer: 247-4823 247-4824 
ou écrivez à: M. Hubert PHILIPPOT 
B.P. 96 St-Boniface 6 Man. 


: Flin Flon à Brandon 


Edmonton à New West, 
Victoria à Medicine Hat 


: Flin Flon à Winnipeg 


Brandon à Regina 
Swift Current à Saskatoon 
Edmonton à Vancouver 


: Vancouver à Medicine Hat 


New Westminster à Victoria 


: Flin Flon à Winnipeg 


Victoria à Regina 
Brandon à Saskatoon 


Vancouver à Calgary 
Edmonton à New West, 
Vancouver à Medicine Hat 
Flin Flon à Brandon 
Victoria à Saskatoon 
Vancouver à Swift Current 
Regina à Flin Flon, 


D.N. Normandeau 
Secrétaire-trésorier, 

MR. de La Broquerie, 
La Broquerie, Man. 
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Les média francophones s'interrogent 


{COOPERATION AC- 
CRUE ENTRE LES SERVI- 
CES D'INFORMATION DE 
CKSB, DE LA LIBERTE ET 
LE PATRIOTE, DE CBWFT 
ET DE LA SOCIETE FRAN- 
CO:MANITOBAINE’’ ,,,voi= 
là le résultat d’une rencon= 
tre entre des représentants 
de la Société Franco-Mani= 
tobaine et des trois princi- 
paux média d’information 
francophones, 

Cette rencontre eut lieu le 
jeudi 21 octobre aux bu 
reaux de la S,F,M, Le but 
de la réunion était de trou- 
ver des fagons concrètes 
de s’échanger de l’informa= 
tion ou des sources d’in- 
formation, Pour ne donner 


É 


sont grandes. 


BLCRCGCLCEE 


CONCOURS" 

La série des mots-croisés continue vu la grande $$ 
popularité de ce genre d'exercice, 

Cependant, veuillez noter une modification mi- $$ 
neure qui est en fait à votre avantage; chacun des 
jeux de mots-croisés contenant les bonnes répon: $ 
ses sera une entrée pour le prix de $5.00, Plus 
vous avez d'entrées, plus les chances de gagner 


qu'un exemple, voici une de 
ces façons concrètes: CKSB 
rappelle à ses auditeurs que 
lundi soir à l'émission ‘‘A 
Propos’, Monsieur X sera 
interviewé, Immédiatement 
après l’interview, CBWFT 
annonce à ses télé-specta- 
teurs que le lendemain ma= 
tin, ce même Monsieur X 
répondra aux questions ou 
aux commentaires des gens à 
l'émission ‘‘Radio Sonde’’, 
Le jeudi suivant le rédac= 
teur de La Liberté et le 
Patriote commente les pro- 
pos de Monsieur X, Il peut 
même exhorter ses lecteurs 
à faire valoir leurs opinions 
écrites à Tribune Libre de 
La Liberté et le Patriote, 


$ 


$$ 


C’est facile, On remplit les mots-croisés et on $$ 


S$ Les fait parvenir à 607, rue Langevin, St-Boniface, $$ 
avant le (5) cinq du mois qui suit la parution du 

jeu. ù 
$$ Après le dépouillement du courrier, le 5 cha $$ 
$$ que mois, nous ferons le tirage et nous publie- 
$$ sons le.nom de la ou du gagnant(e). L'heureux $$ 
$5$ (se) gagnante(e) recevra un prix de $8$5.00$$$. $ 


Aiguisez vos crayons pour écrire lisiblement 


et remplissez vos poches de $5,00, 9 


st 


HORIZONTAL 


phère, 


OWDuU D BRUN — 
1 


_… 


rière, 
mains, — Trois fois, 


enfants. 


VERTICAL 


Action d'envenimer, 


mun, — Term, d'inf, 


précieuse, 


Oo 1OmBU N— 
LEE T1 


10 — 
pl, — Equerre, 


— Partie du mur comprise entre deux fenêtres, 
— Venue au monde, — Du verbe méditer, 

— Du verbe voir, — Suite, succession, 

— Résultat d'une action, — Qui éprouve du chagrin, 

— Indique l'espace intermédiaire, — Gaz rare de l'atmos- 


Term, d'inf. — Choisir parmi plusieurs, — Pièce de bois 
pour soutenir un navire en construction, 

— Prendre, toucher avec la main, — Terme au tennis, 

— Grand lac, — Eminence, — Syn. de raire. 

— Unité de mesure de longueur, Autant, également, 

— Inscription mise en tête d'un livre, Outil de la coutu- 


Fille du frère ou de la soeur, — Deux, en chiffres ro- 


Arranger en tresses, — Homme qui # un ou plusieurs 


Qui n'a pas ou presque pas servi, — Qui n'est pas com- 


Equerre, — Symb, du fer, — Obtenue par nitration. 
Chemin étroit, — Symb, du caesium, 

Produire en envoyant au-dehors, — Du verbe être, 
Métal gris bleuâtre, — Exprimer un sentiment de galeté, 
Publiée et mise en vente, — Rendre mate una matière 


— Refuser d'avouer, — Révérende Soeur, — Canton suisse. 
— Conj, — Préf, privatif, - Anneau de cordage. 
Pièce de l'armure qui protégeait le devant des cuisses, 


D'un verbe gai, — Pron, pers, — Oiseau voisin du canard, 
Mettre, porter pour la première fois, — Epoque, 


Les représentants des 
trois média d’information et 
de la S,F,M, se sont laissés 
en insistant sur le principe 
suivant: Chacun doit garder 
son autonomie propre tout 
en collaborant au maximum 
pour que la populatiun fran= 
cophone soit mieux infor 
mée,., 


Assemblée générale 


et non Rallye 


La Société Franco-Mani= 
tobaine a annoncé, il y a 
quelques jours, qu'elle tien- 


drait son assemblée annuel- 
le le dimanche après-midi 
12 décembre 1971, Voici 
plus de détails à ce sujet: 


L'assemblée générale de 
la S,F,M, aura à ratifier un 
amendement aux règlements 
généraux créant trois nou= 
veaux postes de conseillers 
à l'exécutif, Cet amende- 
ment a été adopté à la réu- 
nion de l'exécutif du 26 juil= 
let dernier, Les trois nou- 
veaux conseillers sont: M, 
Maurice Auger, M, Maxime 
Desaulniers et M, le juge 
Alfred Monnin, tous trois 
de St-Boniface, L'assem= 
blée générale aura aussi à 
ratifier quelques amende- 


vous informe 


ments mineurs afin de met- 
tre à jour les règlements 
généraux, 

ll y aura élection aux pos= 
tes suivants: 

- à la présidence : il s'a= 
git de compléter le 2e ter 
me d’un mandat de deux ans, 
Monsieur Albert Lepage, 
président actuel a déjà an- 
noncé qu’il soumettait sa 
résignation, comme prési= 
dent, à la prochaine assem- 
blée générale, 

- à la vice-présidence in= 
terne: M, Adrien Jubinville 
de St-Boniface occupe pré- 
sentement ce poste depuis 
la démission de Monsieur 
Michel Monnin le 30 mars 
dernier, 


- au poste de secrétaire 
trésorier: M, Maurice Gau- 
thier est sortant de charge, 


- au poste de conseiller 
adulte: Madame Simone La= 
vallée est sortant de char- 


ge, 


- aux trois nouveaux pos= 

tes de conseillers 
D 

Toute personne intéres- 
sée à un de ces postes doit 
soumettre sa candidature 
par écrit à: Monsieur An- 
dré Ouellette, FPrésident- 
Comité de Nominations, la 
Société Franco-Manitobai- 
ne, C,P, 145, St-Boniface, 


En République fédérale allemande 


Le journal est la source d'information préférée 


Les citoyens de la Répu= 
blique fédérale puisent de 
préférence leurs informa= 
tions dans les journaux, per= 
mettant ainsi à la presse 
écrite d'accentuer sonavan= 
ce sur les autres mass me= 
dia, C'est ce oui résulte 
d'un sondage d'opinion pu= 
blique qui a été réalisé der 
nièrement, 

Placés devant l’alternati= 
ve de ne pouvoir lire que 
les journaux et les illustrés, 
ou de ne pouvoir suivre que 
la TV et écouter la radio, 
66% des 4087 citoyens de 
plus de 16 ans qui avaient 
été interrogés ont opté pour 
la presse écrite, 15% préfé- 
raient la télévision, 12% ont 
choisi un périodique ou un 
illustré, alors que 7%seule- 
ment désiraient coller leur 
oreille au haut parleur de 
leur récepteur de radio, 

ll est permis d'affirmer 
par conséquent que le jour= 
nal a conquis toujours plus 
d’adeptes, alors que l’im= 
portance de la télévision en 
tant que source d’informa= 
tion a sans cesse perdu de 
son importance, Un sonda= 
ge identique — il est renou= 
velé tous les ans en Allema= 
gne — avait révélé par ex= 
emple en 1963 que 57% des 
personnes interrogées ac= 
cordaient leur préférence au 
journal, 25% à la TV, 11% 
à la radio et 7% à un illus= 
tré, En 1970, les pourcen= 
tages étaient les suivants: 
journal: 61%; TV: 18%; Îl= 
lustré : 13%; radio: 8%, 

Les résultats de l’enquê= 
te permettent de conclure 
que près de 40 millions de 
citoyens d'Allemagne fédé- 
rale lisent quotidiennement 
le journal, La répartition 
se fait sensiblement à parts 
égales pour la clientèle mas= 
culine et féminine, 87% des 
lecteurs de journaux le 1i= 
sent chez eux dans leur fau= 


MacKENZIE 


Salon funéraire 
de Prince-Albert 


W.T. Beaton - H,J, Jordon 
130, 9e rue Est, 
Tél: 763-8488 
Ici on parle français. 


teuil, les 13% restant à leur 
travail ou chez le coiffeur, 
en allant ou en revenant de 
leur travail par les moyens 
de transport publics, En 
moyenne, ils consacrent 
tous les jours 37,7 minutes 
à la lecture de leur quoti= 
dien ou périodique, 


Même en vacances, près 
de deux tiers des touristes 
allemands n'aiment pas res 
noncer à leur journal, Ils 
l'achétent au kiosque à jour 
naux ou se le font envoyer 
à leur adresse de vacances, 
En villégiature, {ls consa= 
crent en moyenne à la lec= 


ture de leur quotidien c'est 
l'analyse 1970 qui donne ce 
résultat — 67,8 minutes, soit 
bien plus de temps qu’ils 
ne le font chez eux, 


C'était hier... 


QUATRE ANS PASSES 
le 30 octobre 1968 


Au moment de prendre 
sa retraite après 45 années 
au service du Canadien Na= 
tional, M, Louis Léger, du 
65, av, Braemar, St-Boni 
face, a été l’objet d'une ré- 
ception offerte par la Com= 
pagnie des Chemins de fer 
Nationaux du Canada, — Les 
gens de Ste-Geneviève fête 
le 50e anniversaire de la 
paroisse, A cette occasion, 
un banquet fut servi à l’éco= 
le neuve où tous étaient fiers 
de rencontrer anciens curés, 
religieuses et paroissiens, 


HUIT ANS PASSES 
le 25 octobre 1963 


Il y a tellement de fatali= 
tés de la route à l’occasion 
du congé de l’Action de grâ= 
ces, qu’il va falloir bientôt 
ajouter un autre congé de 
l'Action de grâces à l’inten- 
tion des survivants, — M, 
Marcel Dubois, de Florzé, 
Man., a récolté des patates 
d’une grosseur hors del’or= 
dinaire parmi les 64 sacs 
récoltés en un terrain de 
moins d'un quart d'acre, 


Tél: 233-4949 


SALON MORTUAIRE 


peajardit” 


Pourtant, des représentants 
de la Manitoba Agricultural 
Credit Corporation lui a= 
vaient déclaré que ce ter- 
rain n'était pas assez riche 
pour garantir un emprunt en 
vue de le défricher, 

DOUZE ANS PASSES 

le 30 octobre 1959 


Une déclaration par un 
groupe important de cito= 
yens de St-Boniface, desti= 
née à être présentée devant 
les membres du Conseil de 
Ville, exprime une forte op= 
position contre tout pland'a= 
malgamation avec les autres 
municipalités de la régionet 
suggère que les problèmes 
qui se produisent à l'heure 
actuelle soient confiés à des 
commissions  intermunicis 


pales, sans besoin d’un cone 
seil métropolitain, - M, Ré= 
mi Lafrenière, étudiant de 
St-Boniface, fait preuve d'un 
talent prometteur comme 
annonceur et réalisateur au 
poste CKSB, après quelques 


PIERRE BRUNET, prop. 


Monuments 
BRUNET 


06, rue Bertrand, St-Bonifac 
Tél: 233-7864 


357 Des Meurons 
St-Boniface, Man. 


mois de présence seulement, 
On sait que M, Lafrenière 
est maintenant avocat pour 
le Canadien National à Mont 
réal, 


SEIZE ANS PASSES 
le 29 octobre 1955 


La liste hebdomadaire des 
nouveaux membres du Club 
des 200 en compte cette se- 
maine dix de Ste-Agathe, 
L'an dernier, il y en avait 
également dix dans cette pa= 
roisse, De plus, Ste-Agathe, 
en 1954, était la paroisse 
qui avait la plus forte per= 
ception, en proportion de sa 
population, 


Chapelle 


funéraire 


COUTU 


156, rue Marion 


St-Boniface 


L'établissement le plus ancien 
de St-Boniface 


Téléphones: 


233-7453 247-2325 
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La viande 


G3P 256  - 


Taurillon 


BRANDON (Man.), -Lors= 
qu'un agriculteur élève et 
nourrit correctement des 


taurillons, il lui est possi= 
ble d’en obtenir de la vian= 
© de d’une qualité très accep= 


table, s’il les vend à l’âge 


de 12 à 14 mois, C’est l’0o= 


pinion exprimée par M, R,L, 
Cliplef, de la Station fédéra- 
9 le de recherches agricoles 


de Brandon, 
D'après les essais effec- 


tués et les jugements ren= 

O e ai OUS dus par un jury de dégusta= 
Ç ; 4 Ÿ tion, les taurillons (12 à 14 
© mois) alimentés intégrale 


ment depuis le sevrage jus= 
qu’à la vente produisent de 
la viande fort convenable, 
bien que le jury ait accordé 
sa préférence à celle prove- 
nant des bouvillons du mê- 
me âge, élevés et nourris de 
la même manière, 

Ce sont là les résultats 
des tests effectués sur les 
différents types de viande, 
à Brandon, On a constaté que, 
si la viande de taurillon est 
plus maigre, elle est un peu 
moins tendre, moins juteuse 
et moins savoureuse que cel= 
le des bouvillons, 

Le jury de dégustation ne 
disposait d'aucun moyen de 
savoir si les viandes à juger 
étaient au départ plus mai 
gres ou plus grasses, avaient 
un indice de cisaillement fai= 
ble ou élevé, ni si elles pro= 
venaient de taurillons ou de 
bouvillons, mais il a préféré 
la viande un peu plus grasse 
provenant des bouvillons, 


Une adresse sans code postal, c’est 
comme un visage sans sourire. Le code 
postal, c’est ce qui nous aide à accélérer 
l’acheminement de votre courrier. Il 
faut donc s’en servir et le faire connaître 
de tous ceux qui vous écrivent. 


Chacun aura bientôt le sien, à domi- 
cile comme au travail. Notre dossier 


vous expliquera en détail comment 
fonctionne le code postal. 


Selon le jury de dégusta= 
tion, le bifteck grillé prove= 
nant de bouvillons était plus 
tendre, plus juteux et plus 
savoureux, La tendreté du 
bifteck a également été me- 
surée au moyen d’un appa= 
reil mécanique soigneuse= 
ment réglé, La viande de 
bouvillon, ayant offert moins 
de résistance au cisaille- 
ment, a donc été jugée plus 


tendre, 
ll n’y eut pas de différen- 
En 3€ place, ce essentielle dans la ten- 
une lettre dreté des rôtis de bouvillon 
En 2e place, one une ou de taurillon mais ceux 
un chiffre partie e cette de bouvillon étaient plus ju- 
spécifie une « section. teux, 
section de 
cette zone. Le dossier que vous Selon M, Cliplef, il est 


probable que cette différence 
moins sensible observée 
avec les rôtis provient de la 
méthode de cuisson, Ils a 
vaient en effet été envelop- 
pés dans une feuille d'alumi= 
nium qui a provoqué une 
cuisson humide, au contrai- 
re de la méthode de cuisson 
à sec qui correspond au gril= 
lage ou au rôtissage dans une 


avez reçu contient 
tous les détails, 
ainsi que des 
collants, des 
cartes 
affranchies 

et un carnet 
d'adresses. 


En 1ère place, une 
lettre indique une 
zone du Canada. 


En 46, 5e et 6€ places, un 
chiffre, une lettre et un 
chiffre nous 
amènent 
soit dans un 
village, (il 


soit dans une ville 
(il délimite un 
édifice à bureaux 
ou une conciergerie 


ls n'y a alors ou un côté de rue casserole non couverte, 
qu'un seul entre deux : 
code postal intersections). Selon l’auteur, la viande 
| pour tout le grasse se prête mieux aux 
village), grillades ou à cuisson à sec, 


C'est ce qui ressort des es 
sais de dégustation, les no- 
tes les plus élevées obtenues 
pour la tendreté, la teneur en 
jus et la saveur allant au bif- 
teck contenant le plus de 
gras, 


L Les recherches effectuées 
à Brandon confirment que 
les taurillons sont à même 
de produire de la viande 
d'une qualité acceptable, en= 
core que celle des bouvillons 
leur ait été préférée par un 
jury de dégustation expéri- 
menté, 


FoSiA CODE r0STA CODErOSTA CODE 
CODE ne EEE UODE Votre code postal. 
FOSTA COUErOSA CoUercmA CODE Ne le gardez pas secret. 
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LA LIBERTE 


Le Cercle Molière présentera 
“On demande un ménage” 
au Centre Culturel de St-Boniface, 
à 20 h 30 du 3 au 8 novembre 


Yves Fortier, Jeannette Arcand, Georgette Ferland Gilles Cop, Jacqueline: Hogerth suSiun orge. Jacqueline Hogarth et Paul Léveillé 


et Gilles Cop. 
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Films à la Télé 


et Karin Dor, (allemand 


SAMEDI 30 octobre 

20 h 30 — ‘‘L’araignée blan- 
che défie Scotland Yard’, 
avec Joachim Fuchsberger 


1963) 


23 h 30 —‘‘La piscine’”, Dra= 
me psychologique avec Alain 


HORAIRE DE BASE 


SAMEDI 


Le tennis. 

*Le ro Léo 

*Mon ami Ben 

*Tour de terre 
*Robin fusée 

* Lassie 

* Département 'S', 
Camera moto 

*Le monde en liberté 
*Cent filles a marier 

* L'homme du Picardie 
Cinéma 

Contes de Guy de 
Maupassant 

* Au masculin 

Le téléjournal natio- 
nal et les nouvelles du 
sport 

* Cinéma 


13:30 
14:30 
15:00 
15:30 
16:00 
16:30 
17:00 
18:00 
18:30 
19:00 
20:00 
20:30 
22:00 


22:30 
23:00 


23:30 
DIMANCHE 


12:20 
12:30 
13:30 
14:00 
14:30 
15:00 
15:30 


Politique fédérale 
Jour du Seigneur 
Laurel et Hardy 
*Yogi et Popotame 

* Le prince Saphir 
*Techno flash 
*D'hier à demain 
“Semaine verte 

* Les quatre saisons 
17:00 5D 

Le français d'aujourd'hui 
“Invitation au loisir 

* Quelle famille 

* Les beaux dimanches 
Ca s'annonce bien 

* La flèche du temps 

* Les travaux et les 
Jours 

* Le téléjournal natio- 
nal et les nouvelles du 
sport 

Politique atout 
Cinéma 


LUNDI 


14:00 La souris verte 

14:15 ‘Fablio le magicien 
14:30 Poly 

14:45 En mouvement 
15:00 Femme d'aujourd'hui 
16:00 ‘Bobino 

16:30 *Maigrichon et Gras 
double 

*Daktari 

* Le gourmet farfelu 
Format 30: 

Le téléjournal 

A propos 

* Madame et son fan- 
tome 

*A la seconde 

*Mont Joye 

* Le paradis terrestre 
*Marcus Welby 

*Ce soir Jean-Pierre 
*Le téléjournal natio- 
nal et les nouvelles du 
sport 

Cinéma 


17:00 
18:00 
18:30 
19:00 
19:15 
19:30 


20:00 
20:30 
21:00 
21:30 
22:00 
23:00 


23:30 


MARDI 


14:00 
14:15 


La souris verte 

* Francis au paradis 
bleu 

En mouvement 
Femme d'aujourd'hui 
*Bobino 

*Sol et Gobelet 
Daniel Boone 

*Le gourmet farfelu 
Au point 


Le téléjournal 


14:45 
15:00 
16:00 
16:30 
17:00 
18:00 
18:30 


19:00 


Electric Ltd. 
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19:15 
19:30 


” 20:30 


21:00 
21:30 


22:00 


22:30 
23:00 


23:30 


A propos 

La dynastie des For- 
sytes 

*Pensez vite 

* Rue des Pignons 
*Le monde de Marcel 
Dubé 

Prenez le volant 

*Ce soir Jean-Pierre 
*Le téléjournal natio- 
nal et le nouvelles du 
sport 

*Ciné club 


MERCREDI 


14:00 
14:15 
14:45 
15:00 
16:00 
16:30 
17:00 
18:00 
18:30 
19:00 
19:15 
19:30 


20:00 
20:30 
21:00 


22:00 
22:30 
23:00 


23:30 


JEUDI 


14:00 
14:15 
14:30 
14:45 
15:00 
16:00 
16:30 


17:00 


18:00 
18:30 
19:00 
19:15 
19:30 
21:30 


22:00 


22:30 
23:00 


23:30 


La souris verte 
Monsieur Pipa 

En mouvement 
Femme d'aujourd'hui 
*Bobino 
*Franfreluche 

*Walt Disney présente 
*Le gourmet farfelu 
Format 30 

Le téléjournal 

A propos 

*Ma sorcière bien ai- 
mée 

Rencontre 

Son et image 

Les coulisses de l'ex- 
ploit 

‘Tournesol 

*Ce soir Jean-Pierre 
*Le téléjournal natio- 
nal et les nouvelles du 
sport 

Cinéma 


La souris verte 
*Saturnin 

*Topino 

En mouvement 
Femme d'aujourd'hui 
*Bobino 

*Le majo Plum Pou- 
ding 

* Voyage au fond des 
mers 

* Le gourmet farfelu 
Au point 

Le téléjournal 

A propos 

*Les grands films 
Consommateurs aver- 
tis 

Dossiers 

*Ce soir Jean-Pierre 
*Le téléjournal natio- 
nal et les nouvelles du 
sport 

Cinéma 


VENDREDI 


14:00 
14:15 
14:45 
15:00 
16:00 
16:30 
17:00 
18:00 
18:30 
19:00 
19:15 
19:30 
20:00 
21:00 
21:30 
22:30 
23:00 


23:30 


LAVERGNE 


Ameublement — Quincaillerie 
Appareils électriques principaux 

Posage des fils — domestiques et commercial 
Service de radio et télévision. 


Telephone: 433-7738 


La souris verte 

L'ane culotte 

En mouvement 
Femme d'aujourd'hui 
*Bobino 

*Grujot et Délicat 
“Tarzan 

* Le gourmet farfelu 
Format 30 

Le téléjournal 

A propos 

*Les Pierrafeu 

*Le grand Chapparal 
*Donald Lautrec Chaud 
Format 60 

*Ce soir Jean-Pierre 
*Le téléjournal natio- 
nal et les nouvelles du 
sport 

Cinéma 


St-Pierre, Man. 


Romy Schneider et 
Jane Birkin, 


Delon, 


DIMANCHE 31 octobre 

00 h 00 — ‘‘Eléna et les 
hommes”, Fantaisie musi= 
cale avec Ingrid Bergman, 
Jean Marais et Mel Ferrer, 
(français 1956) 


LUNDI ler novembre 
23 h 30 —‘‘Le loup des Mal= 
veneurs’’, Drame avec Mas 
deleine Sologne et Pierre 
Renoir (français 1943) 


nu APTE ’ 


Entreprise Générale d’Electricité 


Fontaine & Compagnie 


165, boulevard Provencher, St-Boniface 
Téléphone: 233-7425 


IV - Germain 


MARDI 2 novembre 
23 h 30 —‘'Werther’’, Dra- 
me sentimental avec Pierre= 
Richard Whilm et Annie Ver= 
nay (français 1938) 


MERCREDI 3 novembre 
23 h 30 — ‘‘La corruption’. 
Drame psychologique avec 
Jacques Perrin et Rosanna 
Sciaffino, (italien 1963) 


JEUDI 4 novembre 

7 h 30— ‘‘Une Île au soleil”, 
Drame avec Harry Belafon= 
te, Joan Fontaine et James 
Mason (américain 1956) 

23 h 30 — ‘‘Le repos du 


. Horaire CKSB 
CKSB — à compter du ler novembre nov. 


guerrier’, Drame psycho= 
logique de Roger Vadim a- 
vec Brigitte Bardot, Robert 
Hossein et James Robert 
son Justice, (franco-italien 
1962) 


VENDREDI 5 novembre 

23 h 30 —‘'Noblessé oblige’, 
Comédie satirique avec Alec 
Guinness et Valerie Hobson, 
(britannique 1949) 


à 


Beaux-Dimanches 


Un spectacle du tonnerre, 
d’une durée de deux heures 
et demie, saura divertir tou= 
te la maisonnée, aux 
BEAUX-DIMANCHES du 31 
octobre de 19 h 30 à 22h00, 

En première partie nous 
aurons ‘‘Fuddle Duddle’?, un 
programme de chansons et 
de sketches humoristiques 
animés et interprétés par 
Dominique Michel et Denise 
Filiatrault, Les Jérolas se= 
ront les invités, 

Parmi les nombreux nu= 
méros et les chansons qui 
formeront le programme, 
mentionnons un sketch sur 
l'enfant du siècle, une con= 
térence de femmes de més 
nage sur les scandales du 
film québécois et une im 
portante participation des 
Jérolas qui ont préparé un 
cours donné par un profes= 
seur allemand et quelques 
imitations de vedettes com= 
me Aznavour, Gilbert Bé- 
caud, Claude François, 
Gilles Vigneault, Félix Le= 
clerc, Tom Jones et Elvis 
Presley, 

A 20 h 30, ce sera au tour 
de Nana Mouskouri de pren= 


[du lundi au vendredi) 


| - Réveil: LeRoy 


6:30 Les lêve-tôt 


7:30 Sur le chemin des écoliers 


8:30 Au travail! 


9:00 Bric-à-brac 


IL Yves Fortier à l'antenne 


9:30 Radio-Sonde animé par Maxime Desaulniers 
10:30 Les Joyeux Troubadours (réseau) 


11:00 Détente 


IL Midi à 14 heures 


Informations (réseau et informations-ouest) 
En compagnie de... 

André Gagnon en couleurs (réseau) 
Questions d'aujourd'hui (réseau) 


12:00 
12:30 
1:00 
1:30 
2:00 
2:30 


Bric-à-brac 
Chansouhaits 


3:30 
4:00 
5:00 
6:30 


Pause-café 


Pousse-café,. 


VOUS accompagne 


Retour... de l'école 
Retour... du travail 


dre la vedette, La ‘‘chan= 
teuse aux lunettes”, Nana 
Mouskouri sera entourée de 
ses amis, Harry Belafonte, 
Franco Corelli, DimitriSta= 
yas, Félix Blasca et du 
choeur des Athéniens et elle 
chantera quinze chansons, 
La ‘Voix des rêves’, com= 
me l’appellent les Alle 
mands, sera entourée de 
danseurs, Une soirée avec 
Nana Mouskouri, c’est une 
heure de musique etde chan= 
sons avec une des plus gran= 
des vedettes du music-hall 
international, 


Pour clore la soirée, les 
Beaux-Dimanches présente 
ront à 21h 30, un spectacle 
de ballet avec la troupe de 
Paul Taylor, Intitulé Paul 
Taylor Dance Company, ce 
spectacle réalisé par René 
Couez nous offrira trois 
‘‘épitaphes”’ sur une musi= 
que contemporaine et une 
‘‘auréole’’ sur une musique 
baroque, Une émission de 
culture et de divertissement 
qui alliera le charme et la 
grâce des danseurs à des 
musiques évocatrices, 


À CKSB 


Changements à l'horaire 


Le ler novembre, on vou= 
dra bien noter les change= 
ments suivants à l’horaire, 
Dans les grandes lignes, on 
verra que la journée est 
divisée en 4 parties ‘‘Ré- 
veil-LeRoy’’, ‘Yves For 
tier à l’antenne’’, ‘Midi à 
14 heures” et ‘'Germain 
vous accompagne” qu’ani- 
meront tour à tour les 4 
annonceurs, Radio-Sonde 
revient de 9 h 30 à 10 h 30 
et sera animé par Maxime 
Desaulniers, 


[+ Réveil-LeRoy (6 h 30 
à 9 h), Sous cette rubrique 
Christian LeRoy animera: 

6 h 30 à 7 h 30-Les lève 
tôt; 

7 h 30 à 8 h 30 - Sur le 
chemin des écoliers; 

8 h 30 à 9h - Autravail | 

Il- Yves Fortier à l’an- 
tenne (9 h à midi) 


9 h à 9 h 30- Bric-à= 
brac: l’émission de tout et 
de rien fait peau neuve pour 
accommoder le plus de gens 
possible, On pourra conti 
nuer de vendre et d’échan- 
ger de tout et de rien à 
raison d’une demi-heure le 
matin et une demi-heure 
l’après-midi (2 h à 2 h 30) 
mais il faudra le faire par 
téléphone, car on élimine 
les lettres pour éviter le 
surcroft de travail qu’oc- 
casionne le courrier, 

9 h 30 à 10 h 30 - Radio- 
Sonde permettra aux audi= 


Activités du Centre Culturel 


mercredi 
jeudi 
vendredi 
samedi 
dimanche 
lunci 


vendredi 12 
samedi 13 
dimanche 14 
dimanche 14 20:30 


lundi 15 20:00 


vendredi 19 20:30 BOITE 
samedi 20 A 
dimanche 21 


samedi 27 20:00 


dimanche 28 


2 au 10 
novembre 


14:00 à 17:00 
19:30 à 23:00 


DECEMBRE 
mardi 2 
samedi 11 
dimanche 12 


BILLETS D'ENTRÉE: 


GUY FALLOT - Billets à la porte 

BOITE A CHANSONS - Billets à la porte 100 du 
Centre Culturel 

FILM — $1,00 adultes - 0,50 jeunes 

E X POSITION - Entrée libre 


MELO 
Rencontre des chorales franco-manitobaines 
4 ateliers sur la chanson 
CONCERT des ateliers offert au public = réception 


GUY FALLOT - violoncelliste 


20:00 CANADIAN ARTS TRIC 
Comédie pour les enfants: 
LE VIOLON DU TEMPS QUI PASSE 


teurs de CKSB de poser des 
questions à un invité en 
Studio, invité qui sera choi 
si selon l’actualité, 

10 h 30 - les Joyeux Trou= 
badours suivi de Détente à 
11h, 


IT - Midi à 14 heures 
(midi à 3 h 30)’ Christian 
LeRoy revient de midi à 
une heure pour une demi- 
heure d'informations et ‘‘en 
compagnie de... à miditren= 
te, 


A une heure, Christian 
cède l’antenne à son copain 
Lois Dubé qui présentera 
deux émissions-réseau An= 
dré Gagnon en couleur et 
Questions d’aujourd’hui, 


avant de faire appel à Yves 
Fortier pour la deuxième 
demi-heure de ‘‘Bric-à- 
brac à deux heures, A 2h 30, 
Louis continue d'animer 
‘‘Chansouhaits’””, mais de 
mandera aux auditeurs de 
faire leurs souhaits par 
téléphone: il n’acceptera que 
les lettres venant delacam= 
pagne, 

IV = Germain vous accom= 
pagne (3 h 30 à 7h), Ger- 
main Massicotte commen- 
cera par offrir le café à 
ses auditeurs à la ‘‘Pause= 
café’? de 3 h 30 à 4h, En- 
suite ce sera le ‘‘Retour 
de. l’école de 4hà5h 
et le ‘Retour... du travail 
de 5hà6 h 30 et le ‘‘'Pous= 
se-Café jusqu'à 7 heures, 


NOVEMBRE 1971 


20:30 ON DEMANDE UN MENAGE 


Comédie proposée par la Troupe du Cercle Molière 
Mise en scène de Roland Mahé 
Décors: Pauline Boutal 

Costumes: Collection Pauline-Jean 


MANI 


En spectacle au 100 NONS: Martial Gaudrault, Diane 
Bruyère, Jeannine Fillion, Georges Couture et Louis 
CHANSONS Dubé, 


WON » film en couleurs réalisé par CLAUDE JUTRA, Un très beau 
film dans lequel huit jeunes réalisent leur rêve, 


13:00 CONGRES ANNUEL, DE L'ASSOCIATION FRANCE=CANADA 


EXPOSITION: PEINTRES DE ST-BONIFACE 


Rénald Boisjoli 
Raymond Brunet 

Gale Dubinsky 
Marcien Lemay 
Marguerite Painchaud 


ON DEMANDE UN MENAGE - Chez Huot, 200 Provencher 
Billets à la porte 


Jeunesses Musicales 


Simone Marchildon 


Jeunesses Musicales 


Rappels à Mélo-Mani | 


Comme déjà annoncé dans nos premiers communiqués, 
nous vous invitons à venir chanter avec nous les 12, 13 et 
14 novembre prochain au Centre Culturel deSaint-Boniface, 


Voici la liste des chefs d'atelier à Mélo-Mant ‘71: 

(1) Chanson moderne: François Provencher (directeur 
de la chorale ‘‘V’la l'bon vent’’ de la Ville de Québec), 

(2) Folklore: Le Père Martial Caron (Collège de Saint- 
Boniface), 

(3) Classique, semi-classique: Marcien Ferland (direc- 
teur de la Chorale des Intrépides), 

(4) Negro Spiritual: Jean-Pierre Gagnon (de Trois-Pis=« 
toles, Québec), 


N'oubliez pas que vous choisissez votre atelier par or- 
dre de préférence... alors, premier inscrit, premier servi, 


Le montant de $2,00 par enfant comprend l’inscription, 


0000000000 0000000me 00000800. 


INSCRIPTION A ‘’MELO-MANI 71" (les 12, 13 et 14 no- 
vembre 1971) 

Adultes, jeunes travailleurs, étudiants secondaires et univer- 
sitaires.…. 


(Si vous appartenez à une chorale) 


VOIX: ( } Soprano ( } Mezzo | ) Alto ( ) Contraito 
( ) Ténore ( ) Baryton | ) Basse 


CHOIX DES ATELIERS (Indiquez par ordre de préférence) 
{ } Chanson moderne { } Folklore 
( } Classique, semi-classique { ) Negro Spiritual 


Veuillez trouver ci-joint la somme de $ 
(°) $7.00 (inscription, repas seulement) par personne 


( ) $9.00 (inscription, repas, logement au Centre) par 
personne 


conceerceeeeeereeecerescececeesecsesescesesssecee 


000000000006 0000000 0000000... 


JEAN DE LETRAZ 


Pauline Boutal 
Marcel Debreuil 
Marcel Gosselin 


Dorothée Paquin 


Cercle Molière 


repas et logement au Centre pour la fin de semaine. (A 
ceux-ci, nous leur demandons d'apporter leur sac de cou- 
chage).., tandis que le montant de $1,50 comprend l’ins- 
cription et repas seulement (pour les enfants des partici- 
pants qui ne logeront pas au Centre), 


Pour adultes, jeunes travailleurs, étudiants secondaires 
et universitaires, le montant de $7,00 comprend l’inscrip- 
tion et les repas pour la fin de semaine, Pour $2,00 de plus 
vous pouvez loger au Centre, ” 


Date limite des inscriptions est le 2 novembre 1971... 


- Communiqué - 


nm bobe 
POUR LES CHEFS DE CHORALE SEULEMENT 


Présentez-vous un chant avec votre chorale au concert du 
vendredi? 


INSCRIPTION POUR ENFANTS (âgés de 7 à 13 ans) DES 
PARTICIPANTS A “MELO-MANI ‘71 


NOM DB FAMILLE ils siinsnhaseneneisss 
PRENOM hsrieisiscisnertinnistiet AGE sscssinenssesiess 


sonore ccececemeecese 


Veuillez trouver ci-joint la somme de $...t 
( ) $1.50 (inscription, repas seulement) par enfant 
( ) $2.00 (inscription, repas, logement au Centre) par 
enfant 


Retournez le tout avant le vendredi 29 octobre 1971 à: 


Mme Denise Maguet, 
CP.204 

54, rue Lord, 
ST-NORBERT, Manitoba, 


CRRREEALERE LEE ERE RE EEEERE NI EE I EE IEEE LLLr 


rene cosmos ecceeeeeceseseeenmeeseeeeeeeeeseeeeosee 


AU CENTRE CULTUREL DE SAINT-BONIFACE 
DU 3 AU 8 NOVEMBRE 1971 
A 20 H 30 


BILLETS CHEZ HUOT 
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Congé de deux mois demandé 
pour les femmes au travail 


OTTAWA - La Fédération 
des femmes canadiennes- 
françaises estime que les 
femmes qui travaillent hors 
de leur foyer devraientavoir 
droit à un congé annuel payé 
de deux mois, l'été, 


. Cela leur permettrait, en 
plus d’un repos, de vivre 
cette période au milieu de 
leur famille. 


Réunies à Ottawa, à l’oc= 
casion de leur 57e congrès 
national, quelques centaines 
de membres de cette fédéra= 
tion prétendent encore qu’un 
tel congé fournirait aux étu= 
diants l’occasion de trouver 
un emploi durant les vacan= 
ces scolaires, 

La fédération qui compte 
des membres dans toutes les 
régions du pays a aussicon= 
venu de s'attaquer à la pu- 


blicité qui dégrade la fem 
me, 

Elle a décidé de protes= 
ter chaque fois que des or= 
ganismes dégraderont ainsi 
la femme, 

D'autre part, les femmes 
canadiennes-françaises de= 
manderont au gouvernement 
tédéral de remplacer dans 
ses publications l’appella= 
tion ‘ménagère’ par celle 
de ‘'maftresse de maison’’, 


Une pièce bien à eux 


Dans une maison, les en« 
fants ne sont pas un mal 
nécessaire que l’on loge 
n'importe où, Pourvu qu’ils 
aient un bon lit, Dans la 
maison, les enfants y sont 
pour la même raison que 
pour les parents, Pour y vi= 
vre, Le mieux possible, 
Comme dans les maternel= 
les et les écoles actives où 
tout est organisé en fonction 
d'eux, il faut que vous ayez 
pour eux, un coin qui soit 
le leur, Pensé et créé pour 
eux, Ne lésinez pas sur l’es= 
pace, Bien sûr les apparte- 
ments ne sont pas toujours 
grands, Mais laissez-leur 
la plus grande pièce, Ce 
sera leur univers qui leur 
tiendra en meme temps de 
lieu de repos, de salle de 
jeux et de salle d’études, 

Dans ce monde, qu’ils fe= 
ront leur, dites-vous que le 
désordre est un défaut cura= 
ble, Vous les encouragerez 
à tout ranger si la pièce, 
pensée pour eux, est munie 
de rangements suffisants, et 
à leur taille, 


Multiplier, autant que cela 
est possible penderies, cof= 
fres, casiers, tiroirs, pla= 
cards, Exigez que l'ordre y 
règne, Qu’a partir de sept 
ans, ils fassent leur lit, 
Qu'ils rangent leurs vête- 
ments après le bain du soir, 

Encouragez vos collec 
tionneurs en leur donnant 
des vitrines ou étagères pour 
étaler leurs trésors, Posez 
sur le mur un grand panneau 
de liège où ils accrocheront 


dessins, photos, images, 

Si la plus grande partie 
de leurs activités se dérou- 
lent dans leur pièce, les en= 
fants n’envahiront pas toute 
la maison à tout moment et 
à tout propos pour faire du 
découpage ou collage, 

Puis, quand vous redéco= 
rerez, respectez leur per= 
sonnalité, leur goût, Soyez 
un guide indulgent, Choisis= 
sez avec eux, Ils en seront 
heureux, 


Les stores défraichis 


Au moment du grand net 
toyage, vous constatez que 
vos stores ont perdu ce bel 
éclat blanc, ou encore qu’ils 
sont décolorés, Ils sont cou- 
pés exactement aux mesures 
de vos fenêtres, Vous ne vou= 
lez pas recommencer et ils 
sont encore solides, Un truc: 
achetez de la toile ou du pa= 
pier glacé autocollant, Dé- 
crochez votre store, posez= 
le bien à plat sur la table, 


Placez soigneusement le tis- 
su, et pour enlever tous les 
petits plis, passez un fer 
tiède, Suspendez et vous au- 
rez les plus jolis stores, 
Vous n’en trouverez jamais 
d'aussi beaux au magasin, 
Les motifs de ces nouveaux 
matériaux auto=collants sont 
si beaux, que vous en trou= 
verez certainement un qui 
conviendra au décor de la 
pièce, 


RECETTE (suite) 


trois; 1 tasse (4 onces) de 
saucisses fumées tranchées 
mince; une boîte de 1/2 on 
ce d’anchois, hachés; 2 on= 
ces de salami tranché min= 
ce, 

- Pour remplacer les 
champignons, utiliser une 
des suggestions suivantes: 
1 tasse de champignons saue 
tés et 1/3 tasse de piment 
vert en lanières; 1/4 tasse 
d'olives tranchées; 2 c, à 
table d'oignons hachés; 3t0= 
mates moyennes pelées et 
tranchées; 1/3 tasse de ron= 
delles d’oignon; 8 à 10 to= 
mates ‘‘cerise’”’ tranchées, 


DANS LE SALON 


is 


Non, ce n'est pas une .robe à valser mais un magnifique manteau en vison sauvage 


foncé, orné de vison blanc à manches dolman et haute ceinture. L'auteur de cette 
merveille : Donald Richer. Le jeu de rayures s'obtient au moyen de bandes de 5 pouces 
pour le vison sauvage, et de 2 pouces pour le vison blanc. Aux femmes éprises d'exotisme, 
Donald Richer propose cétte robe-manteau en poney chinois travaillé en losanges : col 
mao, brandebourgs, manches et ourlet largement fendus et bordés de renard rouge, 


lui donnent tout son cachet. 


Vos mains si belles 


Mains sages: ne se trem= 
pent jamais dans l'eau de la 
lessive! Faciles à entrete- 
nir, Mais, vous madame vos 
mains sont toujours en mou 
vement, Votre besogne quo= 
tidienne n’a aucune pitié pour 
vos mains, Vous avez ache= 
té une bonne crème, C’est 
bien, Mais vous en servez 
vous assez souvent? Soir 
et matin ne suffit pas, Vous 
devez protéger vos mains 
à chaque fois qu’elles sont 
en contact avec l’eau, Neles 
frottez pas brusquement, 
vous risquez, à la longue, de 
faire éclater des veines qui 
se gonflent et déparent vos 
mains, La crème est plus 
efficace employée sur la 
peau encore humide, Faites 


GEO. SARAS 


FOURRURES 


de vos ongles avec de l’hui- 
le d'olive, ou une crème 
nourrissante, Repoussez 
bien les petites peaux tout 
des massages doux en re- 
montant vers le poignet, 
Vous n'avez pas le temps 
d'effectuer ces mouvements 
cinq ou dix fois par jour? 
Prenez-le, ce temps, pro= 
fitez-en pour vous détendre, 
Payez-vous ce petit moment 
de halte, Assise, deux minu= 
tes, cinq minutes, dorlotez 
vos mains et décrispez les 
muscles de votre visage, Vo 
yez, même au moment où 
vous lisez ce conseil vous 
êtes crispée, Vos mâchoires 
sont serrées, Profitez aus= 
si de ces moments de rela- 
xation pour masser le tour 


autour en frictionnant bien 
chaque doigt entre le pouce 
et l'index de l'autre main, 
Donc, promis... Plusieurs 
fois par jour, arrêtez-vous, 
Vous vous sentirez beau- 
coup moins nerveuse, vous 
fumerez moins, vous serez 
moins tendue et vous cons= 
taterez que vos mains sont 
douces, vos ongles plus longs 
et bien plus solides, Ils ne 
se casseront ou ne se dé- 
doubleront plus, 


Récompense 


Rendez-vous chez les 
“Weight Watchers” 

et gagnez-y une taille 
attrayante et plus élancée. 
Composer: 9424284 


.Les étoffes 100% coton à impressions harmo- 
nisées rouge coquelicot et blanches caractérisent le charme de ce 
salon au mobilier traditonnel, Les imprimés à motifs floraux 
couvrent tout un mur sous forme de doubles rideaux retenus ca- 
chant des rideaux de voile, Les rayures florales appareillées font 
ressortir les formes de Ia banquette, Les deux tissus pur coton sont 
traités au Scotchguard contre les tâches et souillures, Une étagère 
de boulanger garnie de fleurs et de fougères forme un coin de 
fraicheur dans le décor. Autres points d'intérêt, une chaise de 
côté recouverte de satin bleu pastel et une chaise de bureau en 
suède bleu marine, Le tout 100% pur coton. 


- Pour remplacer le fro« 
mage Parmesan, utiliser 1/4 
tasse de fromage Romano 
râpé, 

_- Pour remplacer le fro= 
mage Mozzarella et le Par« 
mesan, utiliser 11/2 tasse 
(6 onces) de fromage ched= 
dar canadien à saveur pi 
quante, râpé, 


COURTES POINTES 


! Françoise Gaudet-Smet présente un album Courtes Poin- 
tes, le premier d'une série qui couvrira les modèles tradition- 
nels. 20 (vingt) carrés, avec pour chacun les patrons à décal- 
quer, et le nombre bien indiqué de morceaux à tailler pour 

ME faire un carré de neuf pouces. Encadrant la préface, dix au- 
RE tres modèles variés. Dessins de Cécile Bourgeois. Et 8 (huit) 
HE pièces murales en couleurs. 

# $2,00 l'exemplaire. 


533 Des Meurons 
St-Boniface 


Tél: 247-2460 


Réparations et modifications 
Manteaux faits sur commande 


Entreposage gratuit 
Prix raisonnalbes 


PARK FLORISTS 


412, av, Taché 
en face de l'Hôpital St-Boniface 


- BON DE COMMANDE — 
MAGASIN DE CHAUSSURES ! 


pour dames, hommes et enfants |. 
Elégantes chaussures 


Réparations de chaussures 


J.-P. GUAY 


196, boul, Provencher, 
St-Boniface 
Téléphone: 233-1119 


4 La Liberté et le Patriote, 
Ni C.P. 96, St-Boniface 6, Man. 

Inclus $2.00 (deux) en mandat postal pour l'album 
Lucille et Yvonne Boulet, prop. COURTES POINTES 


FLEURS POUR TOUTES OCCASIONS 


Fruites frais et confiseries 


LIVRAISON dans toute la ville 
Téléphone: 247-3891 
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carnet professionnel... 


ophtalmologue G. Michael DENNEHY 


DR G. LETIENNE 


Maladies des yeux 
Examens de la vue 
702, édifice Boyd 
Téléphone: 943-4369 


avocats- 
notaires 


GRAFTON, DOWHAN 
& 
WALSH 


Avocats et Notaires 
304 Montréal Trust Building 
213, Avenue Notre-Dame 
Winnipeg 2, Man, 
Téléphone: 942-3135 


Marcoux, Dureault, 
Bétournay, Teffaine 
et Monnin 


Avocats et Notaires 


500, Childs Bldg 
221, Avenue Portage 
Winnipeg 2, Manitoba 
204, Téléphone: 942-0038 


Francois AVANTHAY, 
LLPE 


Avocat et Notaire 
Suite 1 - 147, boul, Provencher 
St-Boniface, Man. 


Téléphone: 233-5029 


SIMONOT & PINEL 


Avocats — Notaires 
App. 101, Professionnel Bldg. 
Prince-Albert, Sask, 


Tél: 764-0633 


JACQUES-E. ROY 
B.A., LL.B. 


Avocat et Notaire 
557, chemin Ste-Marie 
St-Vital, Man, 
Tél: 247-3964 


LAURIER REGNIER 


Avocat et Notaire 
304, édifice Avenue 


365, avenue Portage, Winnipeg 
Bureau: tél: 942-3924 


EGGUM & DYNNA 


Avocats et Notaires 
103 Toronto Dominion 
Bank Bldg, 
Prince-Albert, Saskatchewan 
Téléphone: 763-7441 
JM. Cuelenaere, Q.C, 
(1910-1967) 

K.A. Eggum, B.A, LL.B, 
D.M. Dynna, B, Com., LL.B, 


GARSON & GUAY 
Avocats et Notaires 


402 PARIS BUILDING 
259 AVENUE PORTAGE 
WINNIPEG 2, MANITOBA 

TELEPHONE 942-6587 


Bureaux à Lac du Bonnet, 
Lundar, Powerview, 
et St-Pierre, 


LAURENT J.ROY 


Avocat et Notaire 


500-232 avenue Portage 
942-5435 
Winnipeg 1, Manitoba, 


Avocat et Notaire 


608 — Somerset Place 
Portage Ave. 
Winnipeg, Manitoba 


tél.: 942-7247 
dentistes 


Dr Edouard-G, JARJOUR 
Dentiste 


301, chemin Ste-Marie 


St-Boniface, Man, 
Téléphone 233-2111 


Dr J.-0. JOYAL 


Dentiste 
Téléphone: 943-2023 
413, édifice Boyd 
388, avenue Portage, Winnipeg 


Dr G.A. ARCHAMBAULT 


Dentiste 
Ste-Anne 


Tél.: 422-5377 
422-5953 


Dr A.-E, BOURGEOIS 
Dentiste 
344, rue Marion, St-Boniface 
Téléphone: 247-4548 


Dr A.-C. LAURIN 


Dentiste 


Téléphone: 233-2850 
141, boul. Provencher 
ST-BONIFACE, MAN, 


Dr André-S. LACHANCE 


Dentiste 


118, rue Horace 
Téléphone: 233-7726 


optométristes 


R. J. STANNERS 


Optométriste 
Examen de la vue 


Téléphone: 233-2850 
141, boul. Provencher 
ST-BONIFACE, MAN. 


EXAMEN DE LA VUE 


JAMES SHAEN LTD. 
M.N. Lecker, optométriste 


2e étage, édifice Hurtig 
264, avenue Portage 
Tél: 943-6628 


Finbleman 


Optométristes 
EXAMEN DE LA VUE 


Lunettes ajustées 


2e étage, 275, av. Portage 
Edifice Kensington 
WINNIPEG Tél: 942-2496 


vétérinaires 


Dr J.-Louis FORGUES 


Vétérinaire 
Nouvelle Clinique Moderne 


Route 59, St-Pierre 
Téléphone: 433-7956 
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électriciens 


ELECTRIC SERVICE 


L, BOISSONNEAULT, prop 
206, rue Goulet 
Entreprise — Posage de fils 
Réparation 


Téléphone: 233-7694 
Delannoy's Electric 
Co. Lto. 


436 rue Louis Riel 233-5258 
Installation et réparation 
Brochage pour industrie 

magasins et maisons 


REPARATIONS 


GRATTON ELECTRIC 


Brocl résidentiel, 
commercial et industriel 


37, rue St-Pierre 
Téléphone: 269-3700 


peintres 


L 


NORTH STAR 
DECORATING CO. LTD 


572 rue MacTavish 
St-Boniface 
Paul RAJOTTE, Prés. 


Vermette Painting 


320 rue La Vérendrye 
St-Boniface 
TEL: 247-3694 
Tapisserie — Vinyl 
Peinture en tout genre 


tv-radio 


Service de T.Y. 


T.V. à vendre - à louer 
297, ch. Ste-Marie 


Téléphone: 233-2461 


NORWOOD 


TELEVISION 
CO. LTD. 


"Au service de clients 
satisfait depuis 1953" 


Entretien et réparations 

de toutes marques d'appareils 
Horaire’ de 9h à 21h, 

* Service compétent et garanti 


Frontenac TV-Radio 


Tél: 233-6458 
27, rue Marion, St-Boniface 


LOCATION DE T.V. 
SERVICE DE T.V. 


Carman Moxley Rentals Ltd. 
171, rue Marion St-Boniface 
233-1863 ou 233-6008 
Aurèle Dupuis, prop. 
ouvert 6 jours par semaine 


— Ah] non, Louise, Ou blen tu changes de robe, ou bien tu chenges 


le papier du mur, 


PUTT’S 


85 DES MEURONS 
ST, BONIFACE 6, MANITORA 


à votre service... 


coiffeurs 
E) Coredo 


Cheveux pour 
hommes 


Louis DUPARSQUIER 
508-265 Portage 
tél: 943-1713 


Mise en plis - Coupe 
Coloration - Permanentes 


Clara”’s Hair Styling 
127,rue Marion 


247-7270 


(Perruques) +9 46808 


Salon Ducharme 
& Giftwares 


angle Langevin & Aubert 
Service professionnel par 
des experts. 


(Perruques) 247-6194 


ferblantiers 


LAFRENIERE 
Sheet Metal Ltd. 
Chauffage — Ventilation 
Climatisation de l’air 

401, rue Youville 

St-Boniface 


Téléphone: 247-2356 


Air conditionné 
Gouttières 
Ferblanterie 
Ventilation 


ROSSIGNON 
SHEET METAL & HEATING 


84 rue Marion 
St-Boniface 6 
Tél: 247-4351 


René André — 256-3340 


pharmaciens 


H 
243 rue Marion, Norwood 
Angle des rues 
Traverse et Marion 


Tél: 247-3533 


Nous livrons à domicile 


MeCullough Drug Co. 


‘à 123, av. Marion 
Y au coin de 


la rue Taché 
Tél: 247-2353 


be 


ès Téléphone: 233-6327 


plombiers 


Ouvert 24 h sur 24 
BOULET 


Plumbing & Heating Gaz. 
Réparations - Améliorations 
Entretien 
Chaudières et fournaises à gaz 
Location de réservoirs et 
brûleurs à gaz 
Service efficace et économique 
205 rue Masson, St-Boniface 


NUIT ET JOUR 
233-2160 


F. CHAMPAGNE 


Mechanical Contractor Ltd 
276, rue Marion 
St-Boniface 6. 


— Plomberie 
— Chauffage 
— Installation au gaz 


Entretien — Réparations 
Restauration 


NOTRE SPECIALITE 


Appels d'urgence 
service de 24 heures 


Tél: 247-7225 


WESTERN PLUMBING & 
HEATING CO, LTD, 


A. NEYRON, propriétaire 
541, rue Des Meurons 


Réparations générales 
Installation - Rénovation 


Téléphone: 247-3603 
Nous entretenons 
ce que nous vendons. 


traiteurs 
PELLAND 


D. PELLAND), prop. 
Traiteurs: mariages, dîners, 
réceptions et banquets 


161, Proveéncher St-Boniface 
TELEPHONE: 247-3319 


KLEM'S CATERING 


Mariages, banquets, fins de se- 
maine. Servons repas chauds 
avec Holopchis, même sur se- 
maine. 

Composer: 256-0101 
32-444.TF, 


œ 
DEFINITION — Les 
contribuables sont les 
seuls serviteurs de l'Etat 
qui n'ont aucun examen 
à passer. 


PIANOS ot ORGUES À VENDRE 


4. J. H. McLeon Co. Ltd, 
Augle Grades nt Idémonton 
Winnipeg -— Tél: 942-4231 

AIN à le Procure Générale 


Gérant: 
Rolly Painchaud 


garagistes 


St. Boniface ‘ESSO" 
Provencher et Taché 
Téléphone: 233-4654 
Norbert Tétrault, prop. 
Assortiment complet de 
produits ATLAS 
Ouvert tous les jours de la 
semaine de 7h a.m,. à 11h, p.m, 


STATION-SERVICE 
PROVENCHER 
PRODUITS SHELL 


174, Provencher St-Boniface 
Téléphone: 233-7431 
Essence - Huile - Accessoires 
Pneus — Réparations 
Remorquages 


HUBERT'S ROCO SERVICE 
291 ARCHIBALD ST. 


Réparations d'autos 
en tous genres. 
HUBERT ROBITAILLE, prop. 
Rés: 233-6872 - Bur: 233-3919 


HUB SERVICE 


alignement des roues, 
réparations, règlage, 
freins, pneus, essence et huile 


760, rue St-Joseph 247-4533 
Gérard Privé, propriétaire 


divers 


Tél: 233-221 1 


MARION 
RUBBER STAMPS 


169, rue Marion St-Boniface 
imbres en caouchouc 
de poche et bourse 

pour bureau, école, maison 


Créative Linguistique 
Centre Ltd. 


Nous vous offrons: 
- traduction . création 
- imprimerie . Xerox 
- secrétatiat 
Tél: 943-0637 
402 - 280 Smith, Winnipeg 1, 


Lot 149, chemin du Périmètre 
(près de la Route 59) 


Cate postale 58, St-Vitel 8, Man, 


VENTE JOHN DEERE, 
PIÈCES ET SERVICE 


Tél: 256-4321 


Service de pneus complet 
Vulcanisation * Pneus neufs 
et usagés * Batteries 


"1 . . 
Baril's Tire Service 
DISTRIBUTEUR DUNLOP 
Beaulieu Frères, propriétaires 
164 bi. Provencher St-Boniface 
Téléphone: 247-7468 


LE CENTRE 
DU DISQUE FRANCAIS 


MUSICANA 


maintenant au 190, 
boul, Provencher 
St-Boniface 


offre toujours à 20 p.c. de ra- 
bais toute sa collection variée 
de disques: 
et en plus offre des radios, ru- 
bans magnétiques, piles élec- 
triques, lampes pour radio et 
téléviseurs, à 10 p.c. de rabais. 
Tél: 233-7222 

Heures: 10 h du matin à 

6 h du soir, 


Tél: 256-5869 


Boulevard Provencher, Cham- 
bre, avec facilités de cuisine. 
Libre, Composer: 233-5268, 
29-880-31 C 


OV A ITR 
LE NANTOIS APPARTEMENTS 


484, rue Langevin, St-Boniface 


Appartements de 1 et 2 cham- 
bres à couchpr. Cuisinière élec- 
trique, réfrigérateur, climati- 
soeur à air, rideaux, tapis mur à 
mur, électricité, eau, chauffage 
électrique, stationnement in- 
clus. $140 et $155 par mois, 
Quartier tranquille, 

Composer: 233-2914 ou 233- 


1868. 
29-884-33 C 
RANCE PER EE 


Logis de 2 pièces, Réfrigéra- 
teur et poêle inclus, Idéal 
pour jeune fille qui travail- 
le, Libre: 1er novembre, 
Composer: 233-1717, 
27-869-29 C 


La Salle Dusseault (Ste-Marty- 
res-Canadiens) 289 Dusseault, 
Pour soirées sociales, banquets, 
noces, etc, Pour renseigne- 
ments, appelez Charles Mi- 
ron: 256-4850, 

29-883-33 C 


a vendre 


Rue Langevin, 1er étage com- 
plet de 6 pièces dans maison à 
4 logis. Chauffage inclus, Gara 
ge. Cave avec grande salle de 


récréation et buanderie com- 
prenant laveuse et sécheuse au- 
tomatiques. Libre: 1er décem- 
bre, Composer: 247-7197, 
29-882-30 C 


Dictionnaire - encyclopédie 
‘“’Quillet'’ en 6 volumes, Etat 
neuf, Mesure: 81/2 x 111/2, 
Composer: 943-1717, 
29-877-30 C 


agents d'immeubles 


DEUX LOGIS 


Soubassement complet, 2 
salles de bains, Entrées pri- 
vées, Grand lot, Très bon 
ne propriété pour place- 


ment, Plein prix: $13,500, 
Appelez Nap, Gagnon, 


ST VITAL — CH, Ste-Marie 


Commerce de marchand de 
légumes avec 17 acres de terra 
et maison de 5 pièces. Beau- 
coup de bâtisses, Appelez 
Nap Gagnon, 


ST-BONIFACE 


Bungalow de 3 chambre à 
coucher, Nouvellement dé- 
coré, Prix complet: $13,- 
900, Appelez Claude Bou- 
chard, 


ST-BONIFACE 
RUE AULNEAU 
Immeuble de 3 logis, Pour 


plus d'information, appelez 
Nap. Gagnon. 


RUE AULNEAU 


Maison de 2 logis, Entrées pri- 
vées, Garage, Actuellement 
louée à 260 par mois, Appelez 
Claude Bouchard, 


RUE DUMOULIN 
Inimaubée da 6 logis sur rue Du- 


moulin, Pour plus d'informations 


appelez Nap, Gagnon, 


A gr 


179 BEATRAND 

$15,900 

Magasin avec équipment et 
maison de 2 chambres à cou- 
cher plus 3 chambres sup- 
plémentaires au soubasse- 
ment louées à $85,00, Ap- 
pelez Claude Bouchard, 


Si vous désirez vendre votre maison ou en acheter une nouvelle, 


contactez: 


Ste-Elisabeth. Ferme de feu 
Lionel Lussier. Située à 12 
milles à l'ouest de St-Pierre 
sur chemin no 200. Maison 
et bâtisses en très bon état. 
Téléphone: Wpg., 256-2734 
ou 247-6362, ou St-Pierre, 
433-7671, 

26-851-29 C 


Village St-Claude, Maison de 5 
pièces, 3 chambres à coucher, 
Garage at remise, Environ 3 
acres de terrain, S'adresser à: 
M, Alphonse Hince, C,P,264, 
St-Claude, Man, Téléphone: 
1-379-2426, 

13-731-JNO, 


La Casse Ceramic Tile Co, 
966, ch, Ste-Marie 


Pour nouvelle installation et 
réparations, composer: 253- 
8767, 

26-850-29 C 


FIDELITY TRUST 
À VENDRE 


ST-BONIFACE Ê 


Bungalow de 2 chambres à 
coucher plus salle à manger, 
Remis à nouf à l'intérieur et 
à l'extérieur avec salle de ré- 
création et salle de bains sup- 
plémentaire au sous-sol, Beaux 
arbres fruitiers et jardin. Gara- 
ge, Pour visiter appelez Louis 
ou Flora Combot: 247-5918. 


ST-VITAL 
Prix réduit de $22,500 à $20,- 


900, Bungalow d'un an, 3 cham- 


bres à coucher et auto-port, 
Sur très grand lot, Cette mai- 
son doit être vendue, Pour 


plus de renseignements appelez 


Louis ou Flora Combat:"247- 
5918, 


FIDELITY TRUST 
417 Academy Rd, 
WINNIPEG., 


452-7417 


26-856-29 C 


A.J. DESAULNIERS 


AGENT D'IMMEUBLES 
369 boul. Provencher 


ST-BONIFACE 


Duplex de 3 et 4 pièces, Chauf- 
fage à huile, Prix: $13,000, 
Comptant requis: $2,800, 
ENFIELD CRESCENT 
Triplex, Revenu annuel: 


divers 


Le Family Bureau du Grand 
Winnipeg requiert des Derson- 
nes adultes et responsables com 
me aides-malades à domicile, 
Equipe de jour ou de nuit, à 
plein temps ou à temps par- 
tiel. Composer: 947-1401, 
29-878-29 C 


A VENDRE | 


‘ 
640 acres de terre très produc- 
tive au sud-est de Letellier, Pas 
de pierre au niveau du sol, |dé- 
ale pour grain, tournesols, bet- 
teraves à sucre, (610 acres en 
culture), Bâtiments longeant 

la rivière, Bungalow de 2 cham- 
bras à coucher, sous-sol à la 
grandeur, chauffage électri- 
que, plomberie complète. 

Prix demandé: $80,000, Hy 
pothèque FCC à long terme, 


KROEKER REALTY 
310 - 7e rue 
Winkler, Manitoba 
Tél: 325-4210 


29-879-30 C 


ARMAND AYOTTE 
REALTY 
& ASSURANCE 
GENERALE LTEE 
191, boulevard Dollard 
ST-BONIFACE 
A VENDRE 


ST-BONIFACE CENTRE 


Immeuble de 11 logis: 3 pièces, 


1 chambre à coucher chacun, 

Revenu mensuel: $1,366, 1ère 

hypothèque à 6 3/4 pc. Tou- 

tes autres informations seront 

grrr aux personnes intéres- 
es. 


NORWOOD 


Bungalow moderne près école 
Précieux-Sang, 6 pièces, 3 
chambres à coucher, 3 pièces 
supplémentaires au sous-sol, 
Construction en brique, 
$7,000 comptant, Balance à 
termes, 


FORT ROUGE 


924 Muivey, 1 1/2 étage. 
5 1/2 pièces, 3 chambres à 
coucher, salle de récréation, 
Prix: $15,900 seulement, 


ETRO AGENCIES LTD. 

Tél.: 247-2351 
294, rue Marion, St-Boniface 
Nap. Gagnon - Rés: 233-3510 
Claude Bouchard - Rés: 247.5849 


Termes faciles, 
$3,480, Lot: 70! de frontage, 


A termes si désiré. 

POUR PLUS D'INFORMA- 
TION COMPOSER: 
BUREAU: 233-1773 

LE SOIR: 233-5874 
36-483-JNO 


Appeler: À. Aybtte 
233-5845, 


Larry Legros 
253-9312 
26-858-29 C 


DANIS REALTY 


Tél.: 233-4660 


AUE SADLER — Bungslow âgé de 24 ans. Deux chembres à 
coucher et chauffage à gaz. Très propre et solide, Garage, ot 
lot de 198’ de profondeur, Qu'un seul propriétaire, Plein prix: 
$10,500 seulement. Doit être vendu. Appelez Maurice ou Hu- 
bert. 


) ST-VITAL — Joli bungalow - avec soubassement à la 
lus une supplémentaire au 


grandeur, Trois ch ENDU ut, Comptant requis envi. 


sous-sol. Belle gran 
ron $2,000. Pour | .wurmation appelez Maurice Danis. 


519, ch. Ste-Marie 


Rés.: 233-3888 


RUE MORIER — A deux pas de l'école Ste-Marie, Bungalow 
de 2 ou 3 chambres à coucher. Gaz. Lot: 50’. Paiements men- 
suols seulement $120, y compris les taxes. Pour visiter appelez 
Aline Danis. 


PRES DE L'ECOLE STE-MARIE — Semi-duplax. Seulement 
$14,000, Revenu de $105 par mois pour le logis de 2 cham- 
bres à coucher au 2e étage. Belle grande cuisine, chambre à 
coucher et cave à la grandeur pour propriétaire. Idéal aussi 
pour une famille nombreuse, Pour plus de détails appelez 
Aline Danis. 


43 VIVIAN — Près des écoles, autobus et magasins. Bungalow 
de 3 chambres à coucher, salle à manger, Lot: 50 pieds. Vous 
pouvez assumer l'hypothèque qui existe à 7 1/2 p.c. Paiements 
très bas. Pour visiter appelez Aline ou Maurice Danis, Posses- 
son immédiate, 


RUE SARGENT — Grande maison de revenu sur lot: 33° x 
100! avec garage. Revenu mensuel: $155 en plus d'un logis 
de 2 chambres à coucher pour propriétaire, Pour plus de 
renseignements appelez Hubert, 


EPICERIE — Très bon chiffre d'affaires, Comptoir de viande 


complètement équipé. Prix à négocier. Pour détails appelez 
M. Comte. 


SERVICE ‘Multiple Listing” 


DALLES OU 
GOUTTIÈRES 


Pour réparation ou instal- 
lation de nouvelles dalles. 
Prix très raisonnable, 
S'adresser en français, 


233-7227 


HOMMES FEMMES 
DEMANDES 


GAGNEZ FACILEMENT 
DES #99 


Vente facile des bas-culottes. 
Aussi bas pour toute la famil- 
le, collants, culottes, ‘'’briefs'', 
ou ‘’bikini'' etc... Qualité et 
prix incomparables. Gratis: 


Instruction et catalogue en 
couleurs. 
Ecrivez dès maintenant 


…— Pardon, mademoiselle, 
est-ce à moi ou à l'autre 
monsieur à qui vous avez dit 


HOSIERY LTEL de retirer sa main ?.. 


10,383 rue Hébert 
Montréal Nord 459, Québec 


Evenements 


a venir 


BAL — Le 10e grand bal annuel du Club de Chasse et 
Pêche LaVérendrye se tiendra le 13 novembre au Club des 
Officiers du 177 rue Eugénie, Il y aura cocktail, smorgas= 
bord (Pelland) et de la musique par Aimé Allaire, Le prix 
d'entrée est de $2,00 et c'est ouvert à tous, 


Le Centre Culturel de St-Boniface, circule au cours du 
mois d'octobre et de novembre des films français pour en= 
fants dans les divisions scolaires de St-Boniface, de la 
Rivière Seine, de la Rivière Rouge et de la Montagne, 

Le film du mois d'octobre s'intitule ‘AVENTURE DANS 
LA BAIE D'OR’’ et présente l'histoire de Jirka, un garçon 
orphelin qui vit à la campagne avec son grand-père, son 
oncle, ses copains, son amie MARENKA, la rivière et toute 
une collection d'animaux apprivoisés, La protégée de ce 
bestiaire, une carpe nommée PE PIKO, est terrorisée un 
jour par un long et énorme brochet, qui devient l’objet d'une 
pêche interminable, cocasse, tendrement effrayante, 


PRECIEUX-SANG — Tous les parents et amis sont invi- 
tés à l'ouverture officielle du centre communautaire du 
Précieux-Sang au 220, rue Kenny, le 31 octobre, à 2 h 00, 
Thé, vin et fromage de 2 h 00 à 5 h 00, ainsi que de 7 h 00 
à 10 h 00, Pour tout autre renseignement prière de con 
tacter M, Jos, Dupas au numéro 985-4775, 


Une exposition de peinture intitulée PEINTRES DE ST 
BONIFACE aura lieu au Centre Culturel de St-Boniface du 
2 au 10 novembre, Cette exposition regroupera les toiles 
de 10 artistes dont: Mmes Pauline Boutal, Dorothée Paquin, 
Simone Marchildon, Marguerite Painchaud, Mille Gale Du- 
binsky et MM, Rénald Boisjoli, Raymond Brunet, Marcel 
Debreuil, Marcel Gosselin et Marcien Lemay, 

Les heures d'ouverture de l'exposition qui aura lieu dans 
la salle 101 du Centre seront l'après-midi de 14:00 à 17:00 
et le soir de 19:30 à 23:00, 

Chaque soir, les artistes passeront quelque temps à l’ex= 
position et seront disponibles pour discuter de leur travail, 

L'entrée est libre, 


CARTE DE MEMBRE 


LA LIBERTE ET LE PATRIOTE 
B.P. 96, St-Boniface, Manitoba 


Je désire devenir membre de LA LIBERTÉ ET LE PATRIO 
TE, 
Ci-joint ma contribution de $7,50 
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BUREAU DE LICENCES 


à St-Boniface 
OU Plus besoin d’aller à Winnipeg 


* pour changement d'adresse 
* pour changement de voiture 
* pour plaques d’immatriculation 


* pour assurance AUKOPAC 


* pour toutes autres assurances 


HEURES DE BUREAU: 
8h00 du matin a 10h00 du soir, 


du lundi au vendredi 


7h00 du matin à minuit le samedi, 
30 octobre 


On y sert le café 


Georges FOREST 


Je désire remercier tous ceux qui ont bien voulu se 
prévaloir de nos services d'assurances. 


- Si, d'ici la fin du mois, vous connaissez quelqu'un 
qui n'a pas son assurance AUTOPAC, rendez-lui 
service, dites-lui de venir nous voir. Nous l’attendons. 


- Nous nous préparons pour vous servir d’une facon 
plus adéquate en janvier prochain, lorsque vous 
aurez à renouveler vos plaques d’immatriculation 
EF vos assurances AUTOPAC pour une année entière. 


ASSURANCES FOREST INSURANCE 


160 MARION SAINT BONIFACE MANITOBA 
‘La Belle Ville” 


Tél: 2ATAUN 733-4055 233-3006 7 À 
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